Utorak, 8. jul 2003.

Svedok Andras Ridlmajer (Andras Janos Riedlmayer)
Svedok Edhem Pasi¢

Otvorena sednica

OptuZeni je pristupio Sudu

Pocetak u 9.02h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za biv3u Jugoslaviju'zaseda.
Izvolite, sedite.

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Grum (Groome).

TUZILAC GRUM: Tuzilastvo poziva svedoka Andrasa Ridlmajera (Andras
Janos Riedlmayer).

SUDIJA ME]J: Taj svedok je vec¢ svedocio u ovom postupku, tako da nema
potrebe da ponovo daje svecanu izjavu.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, dok ¢ekamo svedoka da ude zamolio bih da
se daju tri dokazna broja za tri odvojena sveZnja dokaznih predmeta koje
smo podneli. Prvo je sam izvestaj eksperta.

sekretar: To Ce biti dokazni predmet TuZilastva broj 486.

TUZILAC GRUM: Drugo je baza podataka koja leZi u osnovi izvestaja. Mi
smo pruzili Pretresnom vecu i tu bazu podataka i elektronsku verziju koja
moZze da se pretrazuje.

sekretar: To Ce biti dokazni predmet Tuzilastva broj 487.

TUZILAC GRUM: | takode postoji sveZanj sa Cetiri razli¢ita dokazna predmeta
koji€e biti-koris¢eni prilikom ispitivanja svedoka eksperta.

sekretar: Dokazni predmet TuZilaStva broj 488.
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TUZILAC GRUM: Casni Sude, gospoda Vi (Wee) me je podsetila posto
je razgovarala sa sudskim savetnikom, dogovoreno je da mi obezbedimo
jedan ceo primerak baze podataka uz tri elektronske verzije. Ako Zelite jedan
primerak na papiru, naravno da to moZzemo da vam obezbedimo.

SUDIJA ME]J: Hvala, vide¢emo. Gospodine Ridlmajer, vi ste ve¢ dali svecanu
izajavu u ovom postupku prilikom vadeg svedocenja. Vi ste, naravno, jo3
uvek pod datom izjavom. Molim vas sedite.

SVEDOK RIDLMAJER: Hvala.
SUDIJA MEJ: Izvolite, gospodine Grum.
GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC GRUM

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine Ridlmajer, poslednji put kad ste
svedodili, ispricali ste koje su vase profesionalne kvaifikacije i obrazovanije.
Molio bih vas za pocetak da nam malo opsirnije ispricate koje konkretno
imate kvalifikacije u vezi vase ekspertize o Bosni i Hercegovini?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Sto se ti¢e Bosne i Hercegovine mogu
da dodam da sam se specijalizovao za istoriju Balkana. U svojim studijama na
Univerzitetu u Cikagu (University of Chicago) napisao sam magistarski rad
o Bosni i Hercegovini i svoj prilog za kongres u Berlinu (Berlin). U poslednjih
10 godina, puno sam pisao o istoriji Bosne i Hercegovine i o unistavanju
kulturne bastine tokom nedavnih ratova. Zamoljen sam da podnesem
izveStaje na mnogim medunarodnim konferencijama i osim ovoga $to sam
radio za Tribunal, radio sam takode i za kongresne komitete SAD-a (United
States of America) i druga tela.

TUZILAC GRUM - PITANJE: U dokaznom predmetu TuZilaitva broj 89
imamo punu biografiju gospodina Ridlmajera. Gospodine, vratimo se na
period od 1992. do 1996. godine. Da li ste saznali da veliki broj izvestaja
stize i'govori o Sirokom uniStavanju kulturne i verske bastine?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete li da nam kaZete ukratko 3ta je bilo u
tim izvestajima i odakle su stizale te informacije?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Iz novinskih izvestaja, iz publikacija,
medunarodnih tela kao Sto je Savet Evrope (Council of Europe) i izvestaja
same bosanske vlade.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li vas je angaZovalo TuZilastvo da napravite
jednu sveobuhvatnu studiju o uniStavanju muslimanske i rimokatolicke
kulturne i verske bastine u Bosni i Hercegovini?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Recite nam, ukratko koji su bili parametri za
taj izvestaj?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Posto sam svedocio u delu
postupka po optuznici za Kosovo, TuZilaStvo me je zamolilo da napravim
sli¢nu studiju za Bosnu i Hercegovinu. Parametri su‘bili unistavanje kulturne
i verske bastine ne-srpskih nacionalnosti u 15 do 19 opstina u Bosni. Da
bi to uradio morao sam da uradim terenska istraZivanja u Bosni i tu mi je
TuZilaStvo obezbedilo prevoz i druga sredstva. Ja sam boravio u Bosni u julu
prosle godine, proputovao sam 4.600 kilometara i posetio sam vise od 230
lokacija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ako pogledate na monitor ispred vas videcete
jednu stranu iz vaseg izveStaja gde se daje spisak 19 opstina, dokazni
predmet TuZilaStva broj 486. Da li su to tih 19 opstina koje ste vi posetili
tokom vaseg terenskog putovanja proslog jula?

SVEDOK RIDLMAJER —ODGOVOR: Jesu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim da se svedoku pokaZe dokazni predmet
TuZilastva broj 486. Da li je ovo izvestaj koji je rezultirao posle vaseg
istraZivanja u Bosni?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Hvala. U okviru ovog izvestaja, da li ste
napravilibazu podataka da sakupite sve informacije koje ste prikupili tokom
istrazivanja?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Tako je.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim da se svedoku pokaze dokazni predmet
TuZilastva broj 487. Izvinjavam se, ali mi nemamo ovde to na papiru. Da li
je to zabeleZzeno na kompakt disku?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ¢ete to koristiti tokom va3eg svedocenja
ovde danas?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je napravljena jedna kopija te baze
podataka koju Ce te vi koristiti tokom vaseg svedocenja? Da li je nekoliko tih
kopija napravljeno uz vasu pomo¢?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Osim $to ste sami posetili lokacije, da li ste
koristili i druge izvore informacija kada ste pravili izvestaj koji je upravo
podnet kao dokazni materijal?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Jesam i to je navedeno u prilozima uz
moj izvesta.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koji su, ukratko ti izvori, tacnije, vrste izvora?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ti izvori, osim mojih terenskih
istrazivanja, ukljucuju i podatke rimokatolicke i islamske verske zajednice,
koji imaju svoju dokumentaciju o unistavanju njihovih verskih objekata. Osim
toga, na nivou Bosne imamo opstine i mesne zajednice, koje su prikupile
svoju dokumentaciju, fotografije i druge materijale. Takode sam se oslanjao
na materijal Saveta Evrope koji je u Bosnu poslao jednu misiju 1997/98.
godine da izuce bastinu koja treba da se obnovi posle rata. Oni su skupili
dosta foto dokumentacije. Osim toga dodatnu dokumentaciju je napravio
Institut za zastitu spomenika Bosne. Oni imaju ogranicene resurse, sredstva,
ali su mogli da mi pruze fotografije kako su ti objekti izgledali pre rata.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li mozete da nam date jednu procenu.
Koliki procenat vaseg izvestaja je baziran na podacima koje ste sami prikupili
tokom vaseg boravka u Bosni, a koliki procenat na osnovu rada drugih
organizacija?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Otprilike tri petine, 60 posto sam
posetio sam, a za ostalih 40 posto sam se oslanjao na druge izvore.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete li da nam objasnite svoju metodologiju
u izucavanju unistavanja kulturne i verske bastine?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pre nego Sto sam otiSao u Bosnu ja
sam izucio sve objavljene i neobjavljene informacije kako bi odredio spisak
lokacija u svakoj opstini koje treba posetiti. Osim toga, kontaktirao sam sa
mesnim verskim zajednicama i Institutom za zastitu spomenika da bih nasao
ljude koji bi mogli da me prate na tim lokacijama i da mi pomognu.To je,
takode, bilo jako korisno u slucaju onih lokacija gde su objekti potpuno
unisteni i bez tih ljudi bilo bi mi teSko da nesto uradim.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada ste posetili te lokacije, koje ste kriterijume
za procenu stepena unistavanja koristili?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Iste kriterijume koje sam koristio kao i na
Kosovu. To je skala uniStavanja od jedan do pet stepeni: jedan je neosteceno,
drugo je malo o3tecena, to se odnosi na objekte kojima, recimo, konstruk-
cija nije uopste ostecena ali je recimo, minaretiili tako nesto osteceno, tesko
osteceno se odnosi na objekat gde je konstrukcija u znacajnoj meri otecna,
skoro unisteno se odnosi na konstrukciju gde neki delovi objekta jo3 uvek
stoje, ali je uglavnom unisten i peto je potpuno unisteno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Od 19 opstina koje ste posetili, koliko ste
lokacija koje ste planirali da obidete, uspeli da nadete?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: U vecini opstina uspeli smo da posetimo
najveci deo lokacija. Na primer, u Visegradu zbog vremenskih ogranicenja
i zbog losih puteva nismo uspeli jer je bilo nemoguce, ali u skoro svakoj
drugoj opstini smo uspeli da posetimo najvecu vecinu lokacija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pre nego sto vas zamolim da nam rezimirate
svoje nalaze, nalaze vaSeg izveStaja u vezi verske i kulturne imovine
muslimanske verske zajednice, da li moZete da nam opisete koje su to vrste
zgrada i koje funkcije one imaju?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pre svega, to su dzamije gde se
obavljaju dnevne i druge molitve. Zatim postoje kuce dervisa, to su mesta,
sastajaliSta-za razne verske obrede, za bratstva sufilej. A osim toga, postoje
Skole korana, tacnije mehtebi, kao i muslimanske verske biblioteke i arhive.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koliko ste posetili mesta sa dzamijama u tih
19 opstina?
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SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: 277 dzamija, toliko je u izvestaju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Od tih 277, koliko ih je bilo neosteceno?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ni jedna.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad vas molim da nam kaZete koji su rezultati
vasih istrazivanja u pogledu drugih zgrada koje ste nam opisali?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Od dZamija koje smo obisli, 92 posto
su teSko o3tecene ili skoro sasvim unistene. Od 71 dZamije koje su istorijske
zgrade i zasti¢ene kao istorijska bastina, 93 posto je ili teSko unisteno ili
potpuno unisteno, a otprilike isti broj verskih objekata i kuca dervisa je
takode unisteno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Rekli ste da je 71/zgrada ove vrste bila pod
nekom vrstom pravne zastite. Kakva je to zastita?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pre rata, postojalo je jedno telo u
Bosni i Hercegovini, to je Institut za zastitu spomenika koji je predlagao
koje zgrade treba staviti pod zastitu poSto imaju istorijsko - arhitektonsku
vrednost i kulturnu vrednost. Onda.je kroz zakonodavstvo ta zgrada bila
stavljena pod zastitu, zavisno od toga da li je od nacionalne, regionalne
ili lokalne vrednosti i znacaja. To je znacilo da nije dozvoljeno menjati ili
dodavati nesto konstrukciji zgrade i da se dobija neka vrsta drzavne pomodi
za obnovu i rekonstrukciju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada bi obilazili te lokacije 3ta biste obi¢no
nasli? Ostatke zgrade ili biste nasli da su ostaci odvuceni negde drugde?
Da li mozete da nam date jednu opstu ocenu onoga 3to ste pronasli na
lokacijama.?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Na vecini lokacija koje smo posetili
koje su locirane u onome 3ta se sada zove Republika Srpska, to jest teritorija
bivSe Bosne i Hercegovine koja je pod srpskom kontrolom, dZzamije i lokacije
sa islamskim objektima su uglavnom tesko ostecene ili unistene. UniStene
zgrade nisu samo porusene ili dignute u vazduh, vec je to mesto je prekopano
buldoZerom i ostaci zgrade su odvuceni. Ako se paZljivo pogleda, ponekad
je moguce naci ostatke temelja, a ponekad su cak i ostaci temelja toliko
prekopani gradevinskom masinerijom da ih je nemoguce nadi.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad nam recite u rezimiranom obliku, kakva je
situacija sa katolickim verskim objektima?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ti objekti uglavhom pripadaju hrvatskoj
nacionalnoj zajednici. Broj takvih objekata je mnogo manji nego u slucaju
pravoslavne i muslimanske verske zajednice, tako da je i u mom izvestaju
naveden manji broj. Mi smo u izvestaju pokrili 57 katolickih crkava u-19
opstina koje smo posetili. Nijedna nije bila neo3tecena, 14 ih je bilo-samo
malo ostecenih, otprilike Cetvrtina. Crkve koje su bile malo ostecene nalazile
su se na teritoriji gde su tokom rata imale kontrolu muslimanske vladine
snage, a mnoge crkve su bile tek u izgradnji kada je poceo rat. Mnoge
katolicke crkve su sravnjene sa zemljom i sam gradevinski materijal, ostaci su
uklonjeni sa lokacije. Na mnogim mestima to se desilo. tamo gde je odmah
pored pravoslavne crkve stajala katolicka crkva. | pravoslavna crkva bi u tom
slucaju bila neoste¢ena. Od 57 rimokatolickih crkvi tri Cetvrine su ili teSko
ostecene ili potpuno unistene.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je Tuzila§tvo od vas traZilo da posetite
svaku pravoslavni srpsku crkvu u Bosni?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Znaci vase interesovanie je bilo ograni¢eno na
verske objekte muslimanske i katolicke verske zajednice?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad vas molim da nam kaZete kakvi su vasi
generalni nalazi $to se tice arhiva i biblioteka u Bosni i Hercegovini?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Osim verskih objekata bavio sam
se i sudbinom arhiva i biblioteka, narocito onih koje pripadaju verskim
zajednicama. U 13 ‘od 19 opstina koje sam pokrio u izvestaju, mesni
predstavnici islamske zajednice su mi rekli da je matrijal iz tih arhiva ili
konfiskovan ili unisten od strane srpskih vlastiili srpskih snaga. U jednom broju
ovih opstina, takode su postojale zbirke islamskih verskih knjiga i rukopisa
koji su, takode, unisteni. Isto vazi i za rimokatolicku versku zajednicu. Bilo je
nekoliko izvestaja o konfiskaciji ili uniStavanju verskih arhiva i biblioteka.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koje vrste zapisa i evidencije bi se ¢uvale u
takvim arhivama? Recimo za muslimansku zajednicu.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

79



SUDENJE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Oni bi sadrzali materijal o zaduzbinama
fondacije “Vakuf”, koja podrzava aktivnosti muslimanske zajednice, tako da
se to odnosi na njihovu imovinu i svi zapisi bi bili pohranjeni u toj arhivi.
Takode bi se Cuvali istorijski podaci kao i opstinski podaci o rodenjima,
vencanjima i sahranama u parohiji. Takode treba imati u vidu, da kao i u
mnogim drugim mestima u Evropi, u Bosni se registracija rodenja:i brakova
vodi tek od nedavno, tako da je istorija same zajednice vrlo zavisna od zapisa
koji postoje u verskim objektima i arhivama.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad mi opisite 3ta ste dobili od Instituta za
orijentalne studije u Sarajevu?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Unistavanje ovog Instituta u Sarajevu
koji je granatiran, prema izvestaju ocevidaca i spaljen unodi 17. maja 1992.
godine, predstavlja verovatno najveci gubitak arhivskih materijala u Bosni.
Ovaj Institut za orijentalne studije imao je vise od 2.000 dokumenta jo3 iz
vremena turske vladavine na toj teritoriji i takode je imao katastar zemljista
jo3 iz XIX veka. Kao i zapise iz preko 500 godina turske vladavine na toj
teritoriji.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Prema vasim saznanjima, da li je to bila
unikatna zbirka?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Sigurno da jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je nesto od toga bilo moguce spasiti
posto je zgrada unistena?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Skoro nista. To je sasvim sve izgorelo.
Postojali su planovi da se to na pocetku rata evakuide u sklonste, medutim,
prostor nije mogao da bude pronaden.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sledece pitanje je u vezi sa Narodnom
bibliotekom u Sarajevu, da li moZete da nam kaZete 3ta se saznali kada je u
pitanju.ova zgrada?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Narodna biblioteka nalazi se u centru
starog grada u Sarajevu, na dnu jedne doline. Nalazi se u staroj Vec¢nici
jo3 iz austrougarske vladavine. To je bilo Narodna biblioteka pocev od
Drugog svetskog rata i za Bosnu predstavlja isto ono 3to britanska biblioteka
predstavlja za Englesku (England). To je bila glavna biblioteka. Dana, 25.
avgusta, ¢im je pao mrak, bombardovana je sa nekoliko lokacija. Srpske snage
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su je bombardovale sa lokacija iznad Sarajeva. Ocevici kaZzu da je pogodena
sa vise od 40 zapaljivih granata, koje su izazvale veliki poZar. Vatrogasci su,
takode, bili gadani, na njih je otvarana vatra iz teskih mitraljeza. Vodovod
je, takode, bio prekinut neposredno pre bombardovanja, tako da je poZzar
zahvatio celu zgradu i 90 dokumenta dokumenata je unisteno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koja je va$a procena, koliko je knjiga unisteno
u pozaru?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Otprilike milion i 500.000 tomova.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad bih vas zamolio da neto kazete o
konkretnim lokacijama koje ste posetili? Prvo molim da vam pokaZu dokazni
predmet TuZilaStva broj 488, tabulator 1 i da nam kaZete da li prepoznajete
ovaj dijagram? Da nam kaZete 3ta predstavlja ovaj dokument?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovajdokument je jedan izbor fotografija
iz baze podataka.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste vi pomagali saradnicima iz TuZilastva
da sastave ovaj spisak?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da, ucestvovao sam u selekciji i ja sam
obezbedio ove slajdove i fotografije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pretresno vece je ve¢ ¢ulo dokaze o unistavanju
verskih objekata u Janji i u Bijeljini. Molim vas da nam kazete nesto o dZamiji
Atik u Janji i da nam kazete, ukratko, kakvi su vasi nalazi.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovo je predratna fotografija dzamije
Atik ili stare dZamije u centru Janje. Ja sam ovo dobio od predsednika
Medlisa, to je predsednik islamske zajednice, tokom svoje posete. To je
fotogafija zgrade koja je uniStena u aprilu 1993. godine. Vidite sa desne
strane, da ovde jedan buldoZer uklanja rusevine. Vidite da su okolne zgrade
potpuno ocuvane. Takode vidite da je vrh ovog drveta, pored dzamije,
ostecen eksplozijom. Vidite da ova lokacija nije okruzena trakom kao 3to se
obi¢no radi na mestu zlocina i uniStavanje je nesmetano nastavljeno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste pokusali da nadete neku dokumentaciju
o tome da li je bilo nekih sukoba oko Janje u to vreme?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Prema novinskim i drugim izvestajima,
Janja je bila stalno pod kontrolom Srba i nije nikad bila ugroZena od drugih
snaga. Tamo nije bilo nikakvih borbi.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pogledaijte sledecu fotografiju. Da li mozete da
nam kaZete $ta vidimo na ovoj slici?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je fotografija koju sam ja-napravio
na terenu kada sam otiSao da posetim novu dzamiju koja se gradi na mestu
gde je uniStena prethodna dzamija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas pogledajte sledecufotografiju. Da li
prepoznajete dZzamiju koja se vidi na fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da, to je dzamija Dzedid, to je nova
dZamija koja se gradi u Janji, a ovo je fotografija pre rata iz publikacije koja
je objavljena pre rata.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete li da nam opisete ta vidite na sledecoj
fotografiji?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je fotografija koju sam ja napravio.
To je temelj te iste dZzamije, koja je uniStena mesec dana nakon Sto je
unistena stara dzamija, prema lokalnim informacijama ljudi sa kojima sam
razgovarao.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da bi bilo jasno u zapisniku, mi idemo od
fotografije do fotografije na isti nacin na koji su one poredane u rezimeu
svedocenja gospodina Ridlmajera, tako da se mogu koristiti i ubudude.
Molim da se sada pokaze video snimak, a vas molim da pogledate ekran
pred vama. Mozda bi posluZitelj mogao da pogleda da li potrebno da se
podesi monitor da bi se vidio ta video snimak.

(Video snimak)

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete li da nam opisete ono $ta vidimo
gospodine Ridlmajer?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ono 3to vidimo je video snimak koji je
napravila snimateljska ekipa Aj-TI-En (ITN) vesti sa Gabi Rado (Gaby Rado) iz
ITN. Ono $to vidimo je ¢i3¢enje ostataka dZzamije Atik u centru Bijeljine. Ono
Sto ste videli u predhodnom video snimku su bili ljudi koji rade svoj posao.
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Nije bilo nikakvih borbi. Pored toga moZete da vidite buldoZere koji se krecu
i nekoliko ljudi u uniformama vojske bosanskih Srba i takode nekoliko civila
koji prolaze pored te lokacije.

TUZILAC GRUM: Zavrsili smo sa ovim video snimkom, hvala.
(Kraj video snimka)

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Samo da ukratko rezimiramo. Ovo je
bilo u martu 1993. godine, kada je pet dZzamija u Bijeljini uniSteno u samo
jednoj nodi.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mogu li da skrenem vaSu-paznju na Breko.
Molim vas pogledajte sledecu fotografiju i recite nam Sta prepoznajete na
ovoj fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, ovo je fotografija Savske dzamije
u Br¢kom. Dzamija je stara 250 godina. To je najstarija dzamija u Brckom.
Desno od dzamije se vidi pocetak gvozdenog mosta. Ako pogledate sledecu
fotografiju, moZete videti isti taj most i prazan lokalitet gde se nalazila Savska
dZamija. Prema informacijama lokalne islamske zajednice, Savska dzamija je
unistena u leto 1992. godine, ¢ak su iskopani i temelji. Ostaci dZamije su
prebaceni na drugu lokaciju u gradu, gde se nalazi masovna grobnica i
gde su ostaci velikog broja Muslimana, stanovnika Br¢kog, a tu su odlozeni
ostaci ove dZamije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je to jedan od objekata koji je naveden
kao objekata koji je bio pod zastitom?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, jeste. MoZe da se vidi na vrhu
ekrana da su temelji iskopani. Tu se vidi depresija na zemljiStu, a svi drugi
tragovi postojanja dZzamije su uklonjeni.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas pogledaijte sada opstinu Kotor Varos
i pogledajte ove fotografije. Da li prepoznajete dzamiju koja se nalazi na
ovoj fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, to je dZzamija u selu Hanifi¢i odmah
izvan Kotor Varosi. Fotografija koja je napravljena pre rata iz publikacije koja
je objavljena pre rata.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li prepoznaijete fotografiju koja se nalazi na
desnom delu ekrana?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, to je fotografija koju sam ja
napravio, fotografija dZzamije i kada pogledate dzamiju, vidi se da nema
viSe krova, nema minareta i takode se vide ostaci gorenja dzamije ividi se
da je ona niSa u kojoj su se obavljale molitve, unistena. Minaret je uniSten
eksplozijom i moze se videti da ako se pogleda blize, kao 3to sam ja to
ucinio, da je sada, da je re¢ o unutrasnjoj, o modernoj konstrukciji u kojoj se
koristio armirani beton, tako da se vide metalne cevi koje su bile unutar tog
armiranog betona. To je vrlo karakteristicno. Po reCima 'sekretara islamske
zajednice, nije gorela samo dZamija. On me je uveo unutra i odveo do te
lokacije i mnogi stanovnici sela su se sklonili u tu-dzamiju tada i oni su
spaljeni, oni su Zivi spaljeni kada je zapaljena dzamija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Opisali ste oStecenja koja ste vi ustanovili na
ovoj dzamiji. Tokom pregleda ove dZzamije/da li ste videli ikakve tragove o
koriS¢enju pesadijskog oruZzja, ostatke metaka.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne, nije bilo nikakvih tragova, sasvim
je jasno da nisu vodene nikakve borbe, nije bilo pucnjave tu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da limogu da skrenem va3u paznju na opstinu
Foca. Da li prepoznajete ovu dzamiju?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je dzamija AladZa, 3arena dzamija u
Fodi, izgradena je 1550. godine i smatrala se draguljem islamske arhitekture
na Balkanu i nalazila se u samom centru grada.

TUZILAC GRUM — PITANJE: Ta dzamija je bila zasti¢ena zakonom?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam opisete 3ta ste videli kada ste
otisli na taj lokalitet tokom vaseg istrazivanja?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: DZamija je bila potpuno unistena,
prema recima ocevidaca unistena je eksplozivom. Ja imam niz fotografija
koje su-napravljene 1996. godine i to su fotografije koje je napravio jedan
student i vide se o3tecenja od eksploziva na okolnim zgradama. Sasvim je
jasno da je do razaranja doslo od eksplozije. Vide se beli tragovi oko temelja
dZamije. Tragovi okruglog oblika su ostaci jedne mramorne fontane koja se
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nalazila pred dzamijom. A ostaci dZzamije su posle rata nadeni u blizini reke
Ceotine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: | koliko je vama poznato, kada je ta¢no unistena
dzamija?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Prema reCima ocevidaca dzamija je
unistena 1992. godine, nakon 3$to su srpske snage bosanskih Srba okupirale
grad.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pretresno vece je ¢ulo detaljno svedocenije u vezi
sa opstinom Zvornik. Ja Zelim da skrenem vasu paznju na nekoliko lokaliteta
tamo, da nam opiSete vae nalaze u vezi sa tim lokalitetima. Pogledajte
fotografiju koja se sada nalazi na ekranu pred vama. Da li-prepoznajete ono
$to se nalazi na ovoj fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da to je derviska loza ili tekija, u selu
Divic. To je lokalitet koji se nalazi juzno od Zvornika. Ovo je fotografija
objavljena 1989. godine u jednom magazinu i pokazuje religioznu versku
ceremoniju na tom lokalitetu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li prepoznajete sledecu fotografiju?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. To je fotografija koju sam ja
napravio u julu prosle godine. To su osnovi sravnjenog svetilista i vide se
ljudi koji stoje u pozadini i na.osnovu toga se moze proceniti kolika je bila
veli¢ina ovog svetiliSta. Takode se vidi kamion, crveni kamion koji je parkiran
na vrhu ovog turbeta i dva svestenika koja se nalaze u ovom svetilistu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Zelim da skrenem va3u paznju na sledecu
fotografiju?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, to je dzamija u istom tom selu
Divic. Fotografija je snimljena pre rata, tokom osamdesetih godina.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sta prikazuje sledeca fotografija?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je srpska pravoslavna crkva koja
je izgradena na lokaciji gde se nalazila unistena dzamija. Pre rata u ovom
selu su Ziveli gotovo iskljuc¢ivo bosanski Muslimani. Nakon rata ovo selo
je preimenovano i sada se zove Sveti Stefan. Crkva je izgradena na tom
lokalitetu, uprkos protestima islamske zajednice koja ih je tuZzila za kr3enje
ljudskih prava.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada je re¢ o ovom konkretnom lokalitetu na
koji ste se pozvali, da li je bilo bilo kakvog spora u vezi sa rusenjem konkretne
dZamije i takode izgradnjom crkve na tom lokalitetu.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Rusenje nije osporavano.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Zelim da skrenem va3u paZnju na sledecu
dzamiju?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je dZamija u Zvorniku. To je najstarija
dZzamija koja je opstala u Zvorniku, stara oko 200 godina. Ovo je fotografija
koja je nastala pre rata tokom sedamdesetih godina. Zelim da skrenem vasu
paznju na modernu zgradu s desne strane na kojoj se vide tamne linije
pored prozora. Ova sledeca fotografija je snimljena posle rata. Ne samo
da je dzamija uniStena, ve¢ se mozZe videti ista ta predratna konstrukcija
sa desne stran, a na lokalitetu gde se nalazila dzamija gradi se sada jedna
moderna Cetvorospratnica.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A ta pokazuije sledeca fotografija?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je zavriena zgrada koja se nalazi na
mestu gde je bila dzamija, i to je snimljeno proslog leta.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da.li ste vi razgovarali sa lokalnim imamom u
vezi razaranja ove dzamije?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, osoba koja mi je pokazala taj
lokalitet, koji ja inace ne bi‘pronasao, je bio imam glavne dZzamije u Zvorniku,
koji sada Zivi u izbeglistvu u Tuzli i on mi je opisao kako je dzamija bila
unistena. Buldozerima u prolece 1992. godine nakon okupacije Zvornika.

SUDIJA ROBINSON: Ko je odgovoran za izgradnju, za zgradu koja je sada
tu izgradena na mestu gde je bila dzamija?

SVEDOK RIDLMAJER: Pa, lokalno privatno preduzece je izgradilo tu zgradu,
a ono je izgleda povezano sa lokalnim opstinskim vlastima u Zvorniku, a
njima rukovode bosanski Srbi. Islamska zajednica je protestovala zbog
izgradnje te zgrade, ali vlasti Republike Srpske u odgovoru su tvrdile da po
starom jugoslovenskom zakonu koji je ekproprisao imovinu sela, islamska
zajednica je imala pravo da koristi taj lokalitet dok je postojala dZzamija, ali
posto dZamija viSe ne postoji, oni su tvrdili da time prestaju prava islamske
zajednice na taj lokalitet. Dom za zastitu ljudskih prava doslo je do suprotnih
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nalaza i naloZilo da treba kompenzovati islamsku zajednicu i dati im neki
drugi lokalitet gde bi mogli da izgrade dzamiju, medutim, nista se nije
desilo od tada.

SUDIJA ROBINSON: Sta je to Dom za ljudska prava?

SVEDOK RIDLMAJER: Dom za ljudska prava Bosne i Hercegovine je
ustanovljeno u skladu sa Dejtonskim sporazumom (Dayton Accord)
kao telo koje koje je sac¢injeno od ¢lanova iz same Bosne i Hercegovine i
medunarodne zajednice i oni donose odluke u vezi sa predmetima koji se
odnose na ljudska prava u Bosni i Hercegovini.

SUDIJA ROBINSON: Hvala lepo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Tuzilastvo ima odluke tog veca i nije imalo
nameru da ih prilaze u spis, ali ukoliko Pretresno vece Zeli da ih pogleda,
mi moZemo da vam ih obezbedimo. A sada bih Zeleo da skrenem vasu
paznju na selo Kozluk u Zvorniku. Da li ste posetili to selo tokom vaseg
istrazivanja?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam opisete 3to ste tamo nasli?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Kozluk se nalazi severno od
Zvornika i u centru sela je jedan veliki otvoreni prostor gde se nekad nalazila
dZamija. Prostor je od rata koris¢en kao dubriste i delom kao parking za

autobuse. Od nedavno, pre moje posete, je ociS¢eno to dubre, a fotografija
je napravljena godinu ranije, iz 2001. godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete |i da nam kaZete koju od ove dve
fotografije ste vi napravili?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ni jednu. Ja imam trecu fotografiju, ali
ona nije ovde priloZena, medutim, mogu da identifikujem taj lokalitet, jer
sam ga posetio.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam kaZete, otprilike, kad su
napravljene ove fotografije?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da, 2000. i 2001. godine. 1z potpuno
suprotnih uglova su snimljene.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste bili u stanju da nadete fotografiju
dZamije pre nego 3to je unistena?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Nisam, na Zzalost. Razgovarao sam
sa ljudima iz Kozluka koji su sada u izbeglistvu, medutim, oni su rekli da
su morali tako na brzinu da odu, da su bili proterani tako da nisu bili u
mogucdnosti da ponesu sa sobom svoju imovinu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada Zelim da skrenem va$u paZnju na opstinu
Nevesinje i Zzelim da vas zamolim da identifikujete ono Sto‘je prikazano na
ovoj fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Nevesinje je opstina koja se nalazi na
jugu u Hercegovini, istocno od Mostara. Ovo je Careva dzamija ili dZzamija
sultana Bajazita. Izgradena pre 500 godina, to je jednaod najstarijih dzamija
u Bosni i Hercegovini. Ovo je fotografija iz vodica koji je objavijen 1989.
godine, neposredno pred rat.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je to zgrada koja je bila zakonom
zasti¢ena?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, naravno.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MozZete li nam opisati $ta sada vidimo na
monitoru?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je taj isti lokalitet koji se i ovde koristi
kao dubriste i odbacivanje starih automobila. Prema recima imama, koji nas
je doveo do lokacije; JNA je unistila ovu dzamiju u prolece 1992. godine.
Ostaci dZzamije su kamionima prebaceni na jedan drugi lokalitet koji se zove
Ponor, dva kilometra izvan grada.

TUZILAC GRUM = PITANJE: MoZete |i da nam kaZete 3ta je pokazano na
sledecoj fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovo je rimokatolicka parohijska crkva u
Nevesinju. Fotografija je snimljena pre rata. Ovo je takode zgrada koja je bila
zakonom zasticena. Izgradena je u vreme Austrougarske (Austro-Hungary),
dakle, pocetkom XX veka. Vrlo lepa zgrada.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sta je sada prikazano na ovoj fotografiji?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je taj isti lokalitet, snimano iz istog
ugla. Moze da se vidi da zgrade vide uop3te nema. Ja sam razgovarao sa
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parohijskim svestenikom koji je sada u Mostaru i on mi je opisao kako je
zgrada unistena eksplozivom, a zatim su buldoZerima uklonjeni ostaci
zgrade na istu lokaciju Ponor koju sam malopre pomenuo, dva kilometra
juzno od Nevesinja. Razgovarao sam i saznao da su lokalne vlasti, bez obzira
na proteste katolicke crkve, odbile da vrate ovaj lokalitet katolickoj crkvi i
prema recCima svestenika, deset godina kasnije ni jedna katolicka porodica
se nije vratila u Nevesinje i traZila da im se vrati njihova imovina.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je svestenik bio prisutan u Nevesinju kada
je crkva unistena?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne, on je proteran ranije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste vi mogli da ustanovite da li su vodene
borbe za vreme kada je crkva unistena?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Nevesinje, kao i veliki broj opstina, je
zauzeto od strane srpskih nacionalista pre izbijanja rata, tako da se nikada
nisu ni vodile borbe u Nevesinju.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad bih.Zeleo da skrenem vaSu paZnju na
Opstinu Bosansku Krupu. MozZete li da nam opisete fotografiju koju sada
gledamo na ekranu?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je centar Bosanske Krupe, jednog
malog gradica na severozapadu Bosne. Kao i mnogi gradovi u Bosni u centru
grada su se nalazili verski objekti tri glavne etnicke zajednice i oni su se
medusobno mogli videti. Ovo je fotografija snimljena posle rata. Ja naZalost
nemam fotografiju koja je bila snimljena pre rata, ali ovde mozZemo da
identifikujemo pravoslavnu crkvu. U pozadini je minaret gradske dZzamije, a
napred se vidi do temelja sravnjena katolicka crkva. Kada bi bio bolji kvalitet
fotografije mogli bismo da vidimo da je i miniret bio o3tecen, jer je sada na
minaretu potpuno novi bakreni krov, to je posleratna izgradnja.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da pogledate sledecu fotografiju?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je predratna fotografija katolicke
crkve. Mozemo da je uporedimo sa onom fotografijom koja je napravljena
posle rata pa moze da se vidi do koje je mere unistena.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Ovo je konkretna fotografija katolicke crkve.
Mi sada na ovoj fotografiji ne vidimo minaret. Da li je to zbog ugla iz kojeg
je snimljena fotografija?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Minaret je blize drvecu, vise u
levo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada Zelim da skrenem vasu“paznju na
fotografiju sa desne strane ekrana. Opisite nam tu fotografiju?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je fotografija dzamije, nepravljena
odmah posle rata. Tu je spaljena dZzamija sa koje je minaret dignut u vazduh.
Ovaj spomenik je takode bio pod zastitom drzave, jer je izgraden u vreme
Austrougarske i bio je znacajna verska zgrada koja je imala cak i prozore
izgradene u gotskom stilu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada uporedimo'ove tri zgrade, ova tri verska
objekta koja su bila u blizini jedni drugih, mozete li da nam uporedite 3tetu
koja im je nanesena?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Srpska pravoslavna crkva je
nedirnuta. Rimokatolicka crkva i dZzamija su veoma tesko ostecene. Grad je
bio pod kontrolom snaga bosanskih Srba od samog pocetka rata, pa sve do
poslednjih nedelja rata.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih vas zamolio da pogledate fotografije
iz opstine Prijedor?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Ovo 3to sad gledate je fotografija
koja je napravljena u poslednjoj godini rata i tu se vide ostaci katolicke crkve
u centru Prijedora na severu Bosne. Vidi se da je nekom vrstom eksplozije
uniStena zgrada, a ostali su delovi zidova. A sada ova zgrada koju vidimo na
ovoj fotografiji s leve strane je centar parohije. Takode fotografija je snimljena
pre rata. To je bio vrlo moderan zvonik, ali je sama crkava bila jako stara.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Fotografija koju vidimo sa leve strane je
snimljena pre rata?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. To je ta¢no.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A sa desne strane fotografija lokaliteta kakvog
ste ga zatekli kada ste vi otisli?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Kada sam ja otisao tamo taj lokalitet je

vev 2

bio potpuno ociscen od svih ostataka.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih Zelio da skrenem va$u paZnju na
opstinu Bosanski Samac. Sta se vidi na ovoj fotografiji koju sada gledamo
na ekranu?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Sada gledamo model i fotografiju
katolicke crkve u Bosanskom Samcu. To je jedan mali gradi¢ u severnom
delu Bosne, vise centralnom. Osoba koja drzi ovu fotografiju je katolicki
parohijski svestenik.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas pogledajte sledecu fotografiju. Sta
vidimo ovde?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ovo je prazni lokalitet gde se nalazila
parohijska crkva u Bosanskom Samcu i vidi se po datumu da je ta fotografija
snimljena u oktobru 1996. godine i to su snimili istrazitelji Medunarodnog
suda. Crkva je bila iza ograde koju sad vidite u centru ove fotografije. U
pozadini se vidi srpska pravoslavna crkva Bosanskog Samca, odmah preko
puta ulice koja je potpuno nedirnuta.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li_ste mogli da procenite kada je unistena
katolicka crkva?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da. Razgovarao sam sa svestenikom
koji je bio u Bosanskom Samcu pocetkom rata. On je bio prisilien da napusti
Bosanski Samac pocetkom rata 1992. godine, ali ostalo je jo nekoliko
¢lanova parohije u gradu kada je crkva unistena, pocetkom 1993. godine u
februaru ili martu. Rekli su mu da je razaranje crkve obavljeno eksplozivom
i da je trajalo, otprilike, oko dva meseca. Nisu hteli da slucajno ostete
pravoslavnu crkvu koja je bila preko puta.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada Zelim da skrenem vasu paZnju na opstinu
Srebrenica. Sta vidimo na fotografiji preko ekrana?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ono 5to vidite na levoj strani ekrana
je fotografija carsijske dZamije u Srebrenici. Fotografija je napravljena u
proleée 1995. godine i pojavljuje se u holandskom izvestaju o Srebrenici.
Fotografija sa desne strane je napravljena u januaru 1996. godine. To je
fotograf “’Asosijejted presa” (Associated Press) i kada se pogleda svetlo,
ulicno svetlo koje se vidi i na fotografiji gde se nalazi minaret. Na desnoj
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fotografiji vidimo da je dZamija dignuta u vazduh, da nema vie minareta, a
da je izgradena jedna moderna stuktura na mestu gde se nalazila dzamija.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Znaci, ova kupola koju vidimo je ista kupola
koju vidimo sa leve strane?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, sad je ta kupola na samom temelju
dZzamije i izgleda kao jedna moderna gradevina.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste znali 3ta se desilo sa'srpskom pravo-
slavnom crkvom u Srebrenici za vreme dok su Srebrenicu drzale musliman-
ske snage?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Koliko znam, pravoslavna crkva je i dalje
stajala tamo. Malo je bio ostecen vrh zvonika za vreme opsade, ali koliko
znam, crkva je bila nedirnuta i ja sam je video. Vidi se na video snimku kada
general Mladi¢ ulazi u tu crkvu, posto su srpske snage zauzele Srebrenicu.
Tako da znamo da stoji jo3 uvek tamo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A sada Zelim da skrenem va$u paZnju na
opstinu Bratunac.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ovo je crtez gradske dZzamije u Bra-
tuncu kako je izgledala pred sam rat. Na Zalost, ja nisam mogao da nadem
fotografiju dZamije od pre rata. Ovaj crteZ je napravio jedan bivsi stanovnik
Bratunca koji je u izbegliStvu i on je stavio na veb sajt za sve bivie me3tane
Bratunca koji su u izbeglistvu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam kaZete 3ta vidite na sledecoj
fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je mesto gde se nalazila gradska
dZamija u Bratuncu'i kao i obi¢no, tu je sad odloZeno dubre, a vidi se da je
tu bila dZamija na osnovu tri ostatka temelja u travi i takode se vide slomljeni
nadgrobni spomenici muslimanskih grobova koje, a to je staro groblje koje
je bilo odmah pored dzamije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada Zelim da skrenem va3u paZnju na sledec¢u
fotografiju. MoZete li da nam kaZete 3ta je na toj fotografiji?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je naslovna strana religioznog
magazina “Islamska misao” koji je izlazio osamdesetih godina, a pokazuje
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dZamiju u selu Konjevi¢ Polje u opstini Bratunac, kako je ona izgledala
nekoliko godina pre rata.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sta pokazuje sledeca fotografija?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je fotografija koju sam ja snimio na
istom tom lokalitetu. Ovaj gospodin na slici hoda tamo gde su bili temelji
dZamije koja je potpuno unistena u prolece 1993. godine prema rec¢ima
lokalnih ocevidaca.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada vas molim da pogledate neke fotografije
iz Opstine Banja Luka. Da li prepoznajte 3ta se nalazi na ovoj fotografiji?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. To je Ferhadija u'Banja Luci, dzamija
iz XVI veka koja je u jednom trenutku bila nominovana kao lokalitet pod
zastitom UNESCO-a (United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization). Fotografija je iz jedne knjige o arhitekturi, snimljene pre rata
i ovde vidimo s leve strane dzamiju koju ¢emo kasnije videti, i zgradu koju
¢emo kasnije videti na fotografijama. To je'zgrada iz XIX veka u kojoj su se
nalazile kancelarije islamske zajednice. | molim vas sledecu fotografiju. Ova
fotografija je snimljena u danima odmah nakon 3to je uniStena dZzamija u
maju 1993. godine. U pozadini se vidi ista zgrada, a dZamije viSe nema.
A ovde vidimo lokalitet kako je izgledao nakon rata. Vidimo ovde ostatke
osnova dZamije i zgradu gde su se nalazile kancelarije muftije u pozadini.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Tokom vaseg istraZivanja da li ste mogli da
utvrdite pod kojim okolnostima je doslo do razaranja ove dzamije?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, ja sam razgovarao sa mnogim
ljudima koji su bili prisutni u Banja Luci u to vreme, uklju¢ujuci i predsednika
veca islamske zajednice u to vreme i prema njihovim rec¢ima, podrucje koje je
bilo oko dzamije su snage bosanskih Srba zauzele vece pre razaranja, a polje
ponodi je doslo do ogromne eksplozije i dzamija je uglavnom unistena u toj
eksploziji kao Sto se vidi na fotografiji. Uprkos protestima lokalne islamske
zajednice opstina Banja Luka je naredila da radne ekipe ceki¢ima i drugim
orudem uniste ostatke dZzamije i da to sve odnesu, sve te ostatke odnesu na
jedan lokalitet izvan grada.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada Zelim da skrenem va$u paZnju na opstinu
Visegrad i to ce biti zavr3ni nalazi u okviru vaseg svedocenja danas o ovim
lokalitetima. Sta je prikazano na ovoj fotografiji?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je stara dzamija u ViSegradu,
fotografija koju sam dobio od Instituta za zastitu spomenika.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Molim vas da vidimo sledecu fotografiju?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je isti lokalitet, ja sam napravio tu
fotografiju proslog leta. Ne Zelim da vas time zamaram sada, ali ako se
pazljivo pogleda fotografija pre rata i posle rata, vidi se da su sve zgrade u
pozadini iste inace bi bilo vrlo tesko redi sta je tu bilo, a sad ga nema.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kad ste svaki lokalitet posetili, da li ste
pokusali da uporedite lokalitete koje ste videli na fotografijama pre rata sa
fotografijama posle rata? Dakle, da li ste pokusali da uporedite zgrade koje
se i dalje vide sa snimljenim fotografijama iz istog ugla?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To sam radio kad god sam mogao,
pored toga, kada je re¢ o fotografijama snimljenim pre rata, imao sam
na raspolaganju izvode iz katastra koji su identifikovali lokalitete. Imali su,
takode, planove lokaliteta.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ranije tokom va3eg svedocenja vi ste se pozvali
na izvestaje koji su napravljeni u vreme kada je dolazilo do razaranja tih
objekata?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam rezimirate te izvjestaje koje
ste dobijali o ViSegradu u to vreme?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Rec je o izvestaju iz avgusta 1992.
godine. Jedan britanski reporter, Megi Okejn (Maggie O’Kane) je bio u
ViSegradu zajedno sa jo3 jednim kolegom. Oni su zajedno napravili izvestaj
o tome 3ta su videli. Ostatke srudene dve dZamije u centru ViSegrada. Oni
su takode napravili izvestaj na osnovu razgovora sa izbeglicama iz ViSegrada
koji su se bili-skupili izvan grada i koji su opisali da su unistene dve dzamije
u Visegradu i da se oni viSe nece vracati u Visegrad.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sad mogu da preSem na Sarajevo. Zamoli¢u
vas da nam kaZete 3ta vidimo na slici ovde?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovo je fotografija unutrasnjosti Instituta
za orijentalne studije u Sarajevu. Na dnu slike vidite knjige i rukopise, otprilike
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5.000 rukopisa je unidteno, zajedno sa arhivom. Vidite da je krov srusen i
vidi se nebo i i da je sve ostalo popaljeno, izgorelo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sledeca fotografija?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovo prikazuje kako je izgledala zgrada
pre rata. Ja sam vrlo paZljivo pregledao okolne zgrade, ni na jednoj se nije
videla neka posebna ratna Steta. Ocigledno je da je ova zgrada namerno
ciljana. Institut je zauzimao dva poslednja sprata.

TUZILAC GRUM - PITANJE: U kakvom je kvartu bila ova zgrada? Sta ima
okolo nje?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ovo je centar. Stari centar Sarajeva.
Tu su zgrade vrlo guste. U blizini je glavna ulica, ulica Mar3ala Tita i uske
bocne ulice sa strane. To su zgrade koje poticu iz XIX veka. Stambene i
kancelarijske zgrade.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sledeca?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovo je predratna fotografija Citaonice
Narodne biblioteke u Sarajevu iz jedne knjige fotografija koja je objavljena
osamdesetih godina. Ovo je izgoreli enterijer Narodne biblioteke. Tu sliku je
snimio 1994. godine jedan francuski fotograf.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li.je bilo video snimaka, da li su pravljeni
video snimci unistavanja Narodne biblioteke u Sarajevu?
SVEDOK RIDLMAJER —ODGOVOR: Jesu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Casni Sude, zamolicu da se sada svedoku
pokaze jedan vrlo kratak, tacnije, nekoliko kratkih snimaka od po nekoliko
sekundi. Zamoli¢u vas, gospodine Ridlmajer, da nam kazete 3ta vidimo na
fotografijama dok traje ovaj snimak?

(Video snimak)

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovde vidite kako gori Narodna
biblioteka, ovo je dan posle granatiranja, a ovo je unutradnjost Narodne
biblioteke. Vidite koliko je jak plamen. Vidite kako se viore tomovi knjiga u
plamenu, kao i police sa knjigama izgorele u pozadini. To se poklapa sa svim
iskazima ocevidaca koje sam intervjuisao, ili ja ili moji saradnici, otprilike
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tuce njih koji su tacno opisali kako je ova zgrada prvo granatirana iz nekoliko
pravaca, da je bila izloZzena jakoj, intenzivnoj vatri, kako su gorele knjige,
kako su pucali na vatrogasce.

(Kraj video snimka)

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pogledaijte sledeci snimak i kada se-on zavrsi
recite nam $ta smo na njemu videli?

(Video snimak)
(Kraj video snimka)

TUZILAC GRUM - PITANJE: Recite nam 3ta smo videli na ovom snimku?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To su intervjui sa sarajevskim vatro-
gascima isprepletani sa snimcima gaSenja pozara. Oni su govorili o tome
sa kakvim su teSkocama bili suoceni. Ja sam intervjuisao nekoliko tih vatro-
gasaca i oni su mi ispricali kako su stigli na to mesto, kako su bili izloZeni
vatri iz teSkih mitraljeza i protivavionskog oruzja. Ta paljba im je ponekad
presecala Smrkove i morali su da uzimaju vodu iz reke Miljacke koja je tekla
odmah ispred bibloteke. Medutim, biblioteka je na kraju krajeva, izgorela.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sta su vam oni rekli, kada je vodovod
prekinut?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je bilo ranije tokom dana. Bombar-
dovanje je pocelo posle zalaska sunca.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Pogledajte, ovo je poslednii snimak i dajte nam
komentare posle?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovaj gospodin koga ste videli na
samom kraju.i sa bradicom i naocarima, to je Kurt Sork (Kurt Schork),
dopisnik “’Rojtersa” (Reuters), koji je detaljno opisao pozar u biblioteci i koje
sam ja ukljucio u svoj izvesta;.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A to je bila biblioteka koju smo videli u
plamenu?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da. To je sa televizijskog snimka.
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TUZILAC GRUM: Casni Sude, posledniji dokazni predmet TuZilastva koji
¢emo staviti pred gospodina Ridlmajera je broj 488, tabulator 4. To je
jedna karta. Pretresno vece ima primerke te karte u materijalu koji smo vam
pruzili. Samo da stavimo ovde na postolje uvecanu verziju mape. Gospodin
Ridlmajer e sa njom raditi. Uz dozvolu Suda molim da gospodin Ridlmajer
ustane i pokazuje na karti.

SUDIJA MEJ: U redu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine Ridlmajer, stanite sa ove strane
mape. Opisite nam u opstim crtama 3ta predstavlja ova karta?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ovo je karta Bosne i Hercegovine.
Ovde je Sarajevo, ovde je reka Drina. Ovo je reka Sava.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Malo lak3e, gospodine Ridlmajer, da moZemo
da pratimo. Gde je Drina?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Drina ide od juga, evo je ovde Foca,
ovde je Zvornik i dalje ide na sever reka Sava koja predstavlja prirodnu
granicu sa Hrvatskom i tece ovim pravcem ovako. Tamo dole je dalmatinska
obala, velike zelene fleke su veliki urbani centri, gradski centri.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam pokaZete gde su neki vedi
gradovi? Pokazite nam Sarajevo, na primer?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Evo ga Sarajevo. Tuzla i Banja Luka.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Imate obeleZene raznobojne tacke na karti koje
se mozda ne vide na televizijskom ekranu. Pretresno vece ima primerke ove
karte. Objasnite nam Sta su te 3arene tacke, tacke raznih boja?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Na ovoj karti napravljen je pokusaj da
se ubeleZi Steta nacinjena na dZamijama, kao i netaknute dzamije, posle
rata.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Zelene tacke koje su jako guste u ovom
severozapadnom kraju, to je bihacki kraj, je li tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Jeste, to su netaknute dzamije. Zutih
tacaka, kao Sto vidite, ima puno ovde u ovom podrucju, juzno od Doboja,
a to je duz linije sukoba, predstavljaju oste¢ene dzamije, a crvene tacke koje
vidite posvuda su uniStene dZzamije.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Recite Pretresnom vecu gde je grani¢na linija
Republike Srpske?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ona moze da se nacrta povlacedi liniju
izmedu crvenih tacaka i svih ostalih. granica, ako poc¢nete od Sarajeva ide
ovako i onda skrece na jug i onda otprilike ovako ide.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li vi onda tvrdite da je teritorija-Republike
Srpske zapravo uokvirena ovim crvenim tackama, unistenim dzamijama?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Uglavnom je tako. Teritorija Republike
Srpske sada je nesto manja nego je bila teritorija koja je bila pod srpskom
kontrolom tokom rata, ali da, otprilike je tako.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam kaZete koji je,otprilike, broj
ovih crvenih tacaka koje predstavljaju unistene dzamije?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Taj broj je blizu 900.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Vi niste sami pravili ovu kartu?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ne. Tu kartu je napravio gospodin
Bekir Besi¢, izbeglica iz Banja Luke koji sad Zivi u Svedskoj (Sweden).

TUZILAC GRUM - PITANJE: Od 900 lokacija koje su prikazane na ovoj karti,
koliko ste vi licno posetili?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Cini mi se skoro 200.

SUDIJA ROBINSON: Te crvene tacke.. predstavljaju kolki procenat ukupnog
broja dZzamija?

SVEDOK RIDLMAJER: Crvene tacke. Pre svega, u podrucju koje su drzali
bosanski Srbi skoro svaka dzamija je bila ili tesko ostecena ili unistena. Vise od
90 posto. A u poredenju sa ukupnim brojem dZamija u Bosni i Hercegovini,
to predstavlja vise od tri Cetvrtine.

SUDIJA ROBINSON: Znaci, ove zelene tacke, to su neostecene dzamije, to
je zapravo jako mali procenat.

SVEDOK RIDLMAJER: To je jako mali procenat i usredsreden je u podrucjima
koja su ostala pod kontrolom sarajevske viade tokom rata.

SUDIJA ROBINSON: Hvala.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Za vreme vaseg istraZivanja da li ste mogli da
utvrdite koja su ostecenja bila rezultat direktnog angazmana Jugoslovenske
narodne armije?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Takvih je bilo niz.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koja su ta?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: U podru¢ju oko Doboja, na primer,
bilo je nekoliko lokacija gde sam intervjuisao ocevice i oni su opisali kako su
snage Jugoslovenske narodne armije u prvim nedeljama na pocetku sukoba
uniStavale dzamije i u jednom mestu koje se zove Orasje, na Purdevdan,
jedan pravoslavni praznik. Transporter |NA je do3ao, postavili su eksploziv u
unutrasnjosti dzamije, kako su ti ljudi koji su bili u transporteru, uzeli turban
i kako su, vozeci se kroz muslimansko selo sa tim turbanom na glavi, pevali
antimuslimanske pesme. U drugim mestima ocevici su govorili o tome
kako su dzamije i katolicke crkve pored Br¢kog, bombardovane od strane
Jugoslovenske narodne armije i njenih aviona.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Govorili ste o tome kako su koris¢eni ti objekti,
u svom izvestaju. Recite nam jos jednom, ukratko, kako su kasnije iskoris¢eni
ti lokaliteti gde su stajale dZamije koje su uniStene?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Kao sto smo videli, koristene su kao
dubriSta i mesto za za spaljivanje dubreta, za parkiranje autobusa i kao
smetliSte za napustene automobile. Vidite podrucje oko Kozluka, tu je jedna
cistina u centru grada gde je stajala dzamija, a koriStena je kao dubriste.
Isto tako u centru Banja Luke mesto gde je stajala dZamija kori$¢eno je za
dubriste a okolo su svuda antimuslimanski grafiti.

SUDIJA ROBINSON: Samo trenutak, gospodine Grum. Gospodine svedoce,
ranije ste nam govorili o Vecu za ljudska prava, koje je naloZilo da se isplati
kompenzacija, naknada, muslimanskoj verskoj zajednici za uniStenje jedne
dZamije. Da li je bila neka opsta odluka o tome, da li treba da se ponovo
izgrade dzamije ili da se isplati naknada?

SVEDOK RIDLMAJER: Da, casni Sude. Bilo je nekoliko slucajeva jos
pre formiranja Veca za ljudska prava, kada je islamska verska zajednica
pokusavala da obezbedi zastitu tih lokaliteta i da obezbedi dozvole za
ponovnu izgradnju. U jednom slucaju 15 dZamija u Banja Luci je unisteno,
ima pet takvih slucajeva u Bijeljini i dZamija u Janji. To je sudski postupak
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koji je pokrenut zbog toga 3to su srpske, bosansko-srpske vlasti koristile
proceduru za izdavanje dozvola da onemoguce izgradnju dzamija. Bilo je
nekoliko odluka doneto od strane Veca za ljudska prava o prihvatljivosti
dokaza i argumenata i ja sam sve to priloZio u svoj izvesta;.

SUDIJA ROBINSON: Hvala.

SVEDOK RIDLMAJER: Medutim, nije bilo nikakve op3te odluke o naknadi
koja vaZi za celu Bosnu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Na kraju, hteo bih da vas pitam da li postoji
bar neki slucaj gde su lokalni Srbi pokusavali da ublaze unistavanje kulturne,
istorijske i druge bastine svojih suseda?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Recite nam kako je to izgledalo?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja sam intervjuisao u Doboju Peru
Brkica, to je bio svestenik rimokatolicke parohije koji mi je rekao kako je
na pocetku maja 1992. godine crkva, katolicka crkva u Doboju, unidtena u
avgustu 1992. godine. Trojica pripadnika Crvenih beretki u uniformama su
upali kod svestenika i traZili tog sveStenika ciji je predhodnik umro pre rata,
daim preda evidenciju parohije, a ta evidencija je bila sakrivena kod komsija,
kod lokalnih Srba i to jo3 na.pocetku maja kada je pocelo unistavanje crkve.
Ti dobri ljudi, dobri Srbi, kako ih je nazivao svestenik, su vratili tu evidenciju
parohiji na kraju rata:

TUZILAC GRUM: Nemam vise pitanja za ovog svedoka.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Grum, pitam se da li bi, da li je gospodin
RidImajer ili-bilo ko drugi, napravio neku novcanu procenu Stete koja je
ucinjena dzamijama?

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine Ridlmajer, da li vi znate da li postoje
neke studije gde je napravljena u nov¢anoj vrednosti procena razaranja? Da
li to.moZze da se izmeri novcem?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Problem sa nov€anom procenom je da
se moze napraviti procena koliko bi ko3tala obnova. Medutim, kada se radi o
stvarima velike kulturne i istorijske vrednosti, nema nacina da se nadoknadi
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Steta. Na primer, u Stampi su pominjane cifre, tacni iznosi, medutim, ne
znam ni za jednu stvarno sistemati¢nu studiju.

SUDIJA ROBINSON: Hvala.
SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Milosevicu.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ridimajer, pre nego 3to
predem na konkretna pitanja koja se ticu ovog vaseg izvestaja, recite mi da
livam je poznato... Da li je za vreme tih ratova u Bosni i Hrvatskoj... Vi ovde
obradujete period od 1992. do 1995. godine, je li tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je U vreme tih ratova ostecen
ili unidten bilo kakav verski ili spomenik kulture Muslimana ili Hrvata na
teritoriji Republike Srbije?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja nisam nikakva posebna istrazivanja
radio u Srbiji o¢igledno. Citao sam, pre svega, neke izvestaje o nizu napada
na Bajrakli dZamiju u Beogradu, gde su postavljani eksplozivi i tokom rata
su bacane ru¢ne bombe, medutim, na svu srecu, nije bilo ni povredenih ni
velike Stete. Medutim, bilo je napada na neke dzamije u selima u Sandzaku,
koliko sam shvatio. Nadam se da sam odgovorio na vase pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja vas nisam pitao da li je bilo napada,
jer uvek postoje ekstremisti koji mogu da izvr3e neki napad, ali sam vas pitao
da li je srusen neki objekat. To vas pitam zato 3to je upravo, $to su vlasti
i policija cuvali te objekte znajuci za postojeci ekstremizam koji moZze da
proizvede neku Stetu. Pa, govoredi o toj Bajrakli dzamiji u Beogradu, je li bilo
kakve, je li srusen ijedan jedini objekat za sve to vreme u Srbiji, bilo koji?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne znam ni za jednu dZzamiju koja je
unistena na isti nacin na koji su unistavane dzamije u Bosni, ali to nije na
osnovu mojih li¢nih saznanja, posto od rata nisam bio u Srbiji.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: O nacinu, ne pitam vas o nacinu, nego
da li znate da je ijedna unistena na bilo kakav nacin?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Rekao sam vam 3ta ja znam i to je sve
sto ja znam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Ridimajer, pa zato se
pitam kakve veze ovaj vas izvestaj ima sa Srbijom?

SUDIJA MEJ: Niko nije tvrdio da se to odnosi na Srbiju. Radi se‘o razaranju
i o tome govori izvestaj. Radi se o razaranju verskih i kulturnih objekata i
lokacija u Bosni. Da li tu postoji neka veza sa Srbijom, moze biti pitanje o
kome ¢emo mi morati da odlucujemo. Sigurno ne svedok.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Ridimajer, sad ste
na kraju, da ne zaboravim samo, pomenuli da je, kako je J]NA, pomenuli
ste jedan neverovatan, jednu neverovatnu tvrdnju, da je JNA porusila neku,
neki verski objekat u Orasju, je I’ tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Kako znate?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Mogu da vam kaZzem. Ja sam intrvjuisao
jednog stanovnika Orasja, ne radi'se o gradu Orasje, nego o jednom selu
kod Doboja, koji je iz svoje kuce, koja je preko puta dZamije posmatrao to.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, dobro, znaci to vam je neko
ispricao tamo, inace kad kazete Orasje, ja sam se zapitao kako je mogude, za
sve vreme rata Orasjesu drzale hrvatske snage. Nikad nisu u njemu bile srpske
snage. Gospodine Ridlmajer, izvestaj koji ste izradili za potrebe gospodina
Gruma ima naziv: “Unistavanje kulturne bastine u Bosni i Hercegovini 1992
- 1996. godina” (Destruction of Cultural Heritage in Bosnia-Herzegovina,
1992-1996), je li tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pretpostavljam da sadrzina treba da
odgovara naslovu. Dakle, ovde se radi o unistavanju kulturne bastine u
Bosni i'Hercegovini od 1992. do 1996. godine?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Tako je. Hteo bih samo da ispravim
nesto 3to ste rekli u prethodnom pitanju, gde ste govorili da je Orasje bilo
stalno pod kontrolom hrvatsih snaga. Postoji grad Orasje u severnoj Bosni
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koji je zaista bio pod kontrolom hrvatske milicije. Medutim, ja sam govorio o
selu po imenu Orasje kod Doboja koje nije bilo pod hrvatskom kontrolom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Ridlmajer, sad celu tu
geografiju izgleda necemo mo¢i nikada da nauc¢imo. Recite mi da li pravite
razliku izmedu kulturne i verske bastine? Odnosno da Ii pravite razliku
izmedu spomenika kulture i verskih objekata?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Te dve stvari su ocigledno uzajamno
povezane. Razlog zbog ¢ega sam ja to tako formulisao je taj Sto postoje lokacije
kulturnih objekata kulturne bastine koji nemaju veze sa verskim pitanjima,
kao 3to je na primer istorijska arhiva i Narodna biblioteka. Medutim, takode
ima verskih lokacija koje su vrlo nedavnog porekla, oCigledno predstavljaju
vrednost u smislu kulture ali nisu kulturna bastina na nacin na koji to jesu
neke druge lokacije. Radi se o semantici.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Znam da veze postoje, ali sami ste rekli
da su to dve stvari. Rekli ste veza postoji izmedu te dve stvari. Da li je tacno
da, da ne bi gubili vreme, da medunarodne konvencije insistiraju na zastiti
spomenika kulture, kao zajedni¢kog nasleda covecanstva, zastiti spomenika
kulture, generalno? Naravno, zastita verskih objekata je takode potrebna i
ja nju ne sporim, ali govorim o tome da-medunarodne konvencije govore o
zastiti spomenika kulture.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja ovde nisam do3ao kao pravni
ekspert, ali bih hteo da kaZem da Haska konvencija govori o kulturnoj bastini
Covecanstva. Postoje, takode, niz drugih medunarodnih konvencija koje se
konkretno bave i reguliu zastitu verskih spomenika, pocev od Zenevske
konvencije o ratovanju na kopnu i moru (Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of War) do Zenevskih konvencija
koje su usvojene posle Drugog svetskog rata i protokole koji idu uz njih. U
formulacijama_ovih konvencija uklju¢eno je mnogo vise stvari nego 3to vi
tvrdite.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ridlmajer, naravno da niko
razuman ne spori potrebu zastita verskih objekata. Ali ja vas ovo pitam zato
$to vad rad nosi naslov: “Unistavanje kulturne bastine u Bosni i Hercegovini”,
$to ste napisali da bi mu dali vedi znacaj, a to po vama znaci da verski
objekti, bez izuzetka, predstavljaju spomenike kulture, 3to je sa stru¢nog
stanovista neodrzivo.
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SUDIJA MEJ: Ne znam 3ta znaci ovo pitanje. U ¢emu je poenta. Da li kaZete
da su verski spomenici potcenjeni u ovom izvestaju ili nesto tako? O cemu
se radi?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ne, gospodine Mej (May), ja kazem da ovajnaslov
nosi, rad nosi naslov “Unistavanje kulturne bastine u Bosni i Hercegovini”, pa
pitam stru¢njaka da li to znaci da su verski objekti, bez izuzetka, spomenici
kulture u skladu sa medunarodnim konvencijama, a ne dovodim u pitanje
potrebu zastite verskih objekata. Dakle, govorim o namernom uvecavaniju
znacaja onoga Sto se ovde, Sto se ovde objasnjava. Jer ovde nije rec samo o
spomenicima kulture.

SUDIJA MEJ: Gospodine Ridlmajer, ako moZete, prokomentarisite, a onda
idemo na pauzu.

SVEDOK RIDLMAJER: U redu, jedino $to mogu da kazem je sledece: pre
svega, ja sam u svom izvestaju ta¢no naveo koji su od ovih spomenika bili
zakonom zasticeni, a podrazumeva se valjda da su kao takvi imali veliku
kulturnu i istorijsku vrednost. Ja sam, takode, naveo i koliko su stare te
zgrade, tako da ako pogledate tacno ispod naslova i gledate sadrZaj izvestaja,
trebalo bi svima da bude jasno 3ta je Sta.

SUDIJA MEJ: U redu. Sada idemo na pauzu od 20 minuta. Gospodine

Ridlmajer, sigurno znate<da ni sa kim ne treba da razgovarate o svom
svedocenju dok se ono ne zavrsi, pa ni sa predstavnicima TuZilaStva.

(pauza)
SUDIJA MEJ: Da, gospodine Najs (Nice)?

TUZILAC NAJS: Mogu li da vam se obratim na privatnoj sednici u vezi sa
jednim administrativnim pitanjem?

SUDIJA MEJ: Da, preéi ¢emo na privatnu sednicu.

(privatna sednica)
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TUZILAC GRUM: Casni Sude, uz va3u dozvolu ja bih se povukao, a gospodin
Aga (Agha) ¢e u ime Tuzilastva biti prisutan tokom unakrsnog ispitivanja.

SUDIJA MEJ: Gospodine Milosevicu, imate na raspolaganju sat i 15 minuta,
ukoliko vam je to potrebno za ovog svedoka.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Mej, ja sam imao samo nesto
manje od 10 minuta pre pauze kao Sto se secate. Gospodine Ridlmajer, iz
vadeg izvestaja vidim da ste vi obradili samo 19 opstina od svih op3tina u
Bosni i Hercegovini, je |’ tako?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da, to je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A po kom ste kriterijumu izabrali bas te
opstine? To je prilicno manje od polovine opstina u Bosni i Hercegovini.
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Dobio sam pocetni spisak opstina za
koje je postojao poseban interes i takode mi je dozvoljeno da slobodno
odaberem i ostale. Ja sam odabrao dodatne opstine na osnovu razli¢itih
faktora, ukljucujudi i takode nastojanje da ih geografski rasporedim i da
pokrijem razli¢ita podrucja gde je Ziveo meSoviti nacionalni sastav. Jasno je
da u vremenu koje mi je bilo na raspolaganju nisam imao dovoljno vremena
da pokrijem celu Bosnu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dakle, nemate neki poseban kriterijum
po kome ste odabrali tih 19 op3tina, to vam je dato kao zadatak, je I'tako?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: One za koje je postojalo posebno inter-
esovanje, da, pretpostavlja se da je re¢ o onima za koje su se traZili dokazi.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro, gospodine Ridlmajer, a recite mi
da li ste bar, kad je rec¢ o tih 19 opstina, napravili precizan popis spomenika
kulturne bastine u tih 19 opstina.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Izvinjavam se, ne shvatam vase pitanje.
Sta mislite kada kaZete potpun popis. Ja pokusavam da budem 3to tacniji u
opisu svakog lokaliteta. PokuSavao sam da ukljucim svaki znacajan objekat i
to sam_opisao u svom izvjestaju. Opisao sam razlicite izvore koje sam imao
medu kojima su bili i popisi lokaliteta koje su izdale razli¢ite verske vlasti
i Institut za zaStitu spomenika. Prema tome, pokusavao sam da dam 3to
potpuniji, Sto tacniji spisak prije nego 3$to sam krenuo u istraZivanje.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, dakle ja ne mogu do kraja da
dokucim celinu vaSeg odgovora, pa da pojasnim. Da li ste, ako ste imali,
dakle, kompletan popis spomenika kuturne bastine koji obuhvataju sve
spomenike kulturne bastine, dakle, ne samo verske objekte, da li ste upore-
dili taj spisak spomenika kulturne bastine sa spiskom o3tecenih i uniStenih
verskih objekata?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ponovo moram da kaZem da ne
razumem sasvim ono $to Zelite da kazete. Da, ja sam imao spisak popisanih
kulturnih spomenika, a u okviru toga su bili i verski objekti, a cini se da su
verski objekti pretrpeli nepoporcionalna ostecenja i zbog toga oni zauzimaju
veliki deo ovog istraZivanja. Takode, uzmite u obzir da Bosna i Hercegovina
kao kulturni i etnicki i istorijski identitet je takode vezana verskim izborima
predaka, tako da su ti verski spomenici odraz odredenog kulturnog i
etnickog razvoja odredene etnicke zajednice i zbog toga se oni pojavljuju u
tako velikom stepenu kada je re¢ o razaranju u ovom ratu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A koji je odnos izmedu ukupnog broja
spomenika kulturne bastine i verskih objekata koji su osteceni?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ukupan broj spomenika kulturne
bastine ukljucuje i veliki broj lokaliteta koje ja, recimo, nisam ukljucio u ovo
istraZivanje. Recimo, srednjevjekovna groblja, pa i razliciti ostaci utvrdenja
iz tog doba. Taj deo nije pretrpeo ostecenja u ovom ratu, tako da ja nisam
proracunao koji je njihov procenat u ukupnoj kulturnoj bastini.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Da li vam se ¢ini da bi bilo vazno
ustanoviti odnos ukupnog stanja spomenika kulturne bastine i ostecenih
verskih objekata, posto ocigledno, verski objekti i spomenici kulturne bastine
nisu jedna ista stvar? Mogu biti, ali ne moraju.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja sam svoje procene delom bazirao na
istrazivanjima obavljenim nakon rata, koje je obavio Savet Evrope i takode
Institut za zastitu istorijskih spomenika i koji su pokrili na jedan mnogo S3iri
nacin, sveobuhvatniji nacin, spomenike, sve spomenike, ne samo verske
spomenike, a ¢injenica da vecina ovih drugih spomenika, koji spadaju u
drugu kategoriju, pored verskih, nisu pretrpeli tolika ostecenja kao verski
spomenici.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U tome i jeste suitina ovoga pitanja
koje sam vam na pocetku postavio, jer vi govorite o izvestaju koji nosi naslov
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“Unistavaje kulturne bastine”, a sada sami kaZete da vedina spomenika
kulturne bastine nisu verski spomenici, odnosno, da su vecinom unistavani
verski spomenici. Je li tako ili ne?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Svakako su verski objekti bili oni koji
su najvise unisteni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Gospodine Mej, posto-vama
nije bilo jasno zasto postavljam ovo pitanje, a sada iz objaSnjenja gospo-
dina Ridlmajera vidimo, dakle, koliko je 3iri kompleks onoga 3to se naziva
spomenicima kulturne bastine. Smatram ovo pitanje bitnim zato Sto vi kao
pravnik, svakako znate, da je uzajamno unistavanje verskih objekata verska
komponenta gradanskog rata koji se vodi, a uniStavanje spomenika kul-
ture bi bio genocid. Prema tome, mi upravo u izvestaju gospodina Ridl-
majera vidimo da je u pitanju uniStavanje verskih:spomenika, kao verskih
objekata, kao verske komponente gradanskog rata koji je tamo voden, a
ne o ovom drugom, dakle o uniStavanju spomenika kulture jednog naro-
da. Zato sam i stavio primedbu i postavljao pitanja vezana za naslov koji
se tice uniStavanja kulturne bastine u Bosni i Hercegovini, a ocigledno bi
odgovarao naslov “Unistavanje verskih spomenika” koje su, nesumnjivo,
medusobno unistavale sve tri strane. Da idemo dalje, gospodine Ridlmajer,
da li je ta¢no da kulturnu bastinu Bosne i Hercegovine sacinjavaju spomenici
kulture sva tri naroda koja Zive natom podrucju i koja su vekovima Zivela na
tom podrugju, dakle, i srpskog.naroda, je I’ tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Apsolutno.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Izveitaj ograniavate samo na
rimokatolicke i islamske verske objekte: zbog ¢ega?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja sam to jasno rekao tokom glavnog
ispitivanja. To su bili uslovi istraZivanja koje sam ja preuzeo i zbog toga sam
se ogranicio na to. Medutim, hteo bih da ukazem na to da u stvarima koje
sam ja objavljivao i koje sam pisao, a njih sam dodao ovom izvjestaju, ja sam
se bavio i razaranjem srpskih pravoslavnih spomenika u Bosni i Hercegovini
i takode bi Zeleo da kazem da sam tokom svog istrazivanja primetio u
kakvom stanju su srpski pravoslavni spomenici. Zapazio sam odreden stepen
razaranja, posebno u seoskim podrucjima u Hercegovini i severozapadnoj
Bosni. Medutim, Cinjenica je da u svim glavnim centrima koje sam ja posetio,
koji su ostali pod kontrolom snaga bosanske vlade tokom rata, a to isto se ne
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mozZe reci za centre koji su bili pod kontrolom bosanskih Srba i mislim da je
pogresno pretpostaviti da postoji neka vrsta jednakosti u razaranju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Ridlmajer. Vi kazete
da su srpski pravoslavni spomenici opstali. Evo, ja ovde imam knjigu “Isko-
renjivanje Srba u Bosni i Hercegovini” i samo 1992. i 1993. godina. Dakle,
ne do 1995. godine, nemam, nemam 1995. godinu, pa evo, pogledajte ako
vas interesuje, to je dato i na srpskom jeziku, ¢irilicom i na engleskom jeziku
“Stradanje pravoslavnih verskih objekata” i onda imate jedan prili¢no veliki
spisak, evo molim vas, pogledajte ovo, odavde gde sam otvorio i mozete da
stavite, molim vas, na ELMO ...

SUDIJA MEJ: Dajte svedoku da pogleda.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da, upoznat sam sa ovom knjigom,
a takode mi je poznat ovaj objekat koji se vidi-na grafoskopu. To je srpski
pravoslavni objekat u Trnovu, a to je na putu od Sarajeva do doline Drine
na istok. Imam i vlastite fotografije koje sam snimio, snimio sam tu istu
crkvu 1996. godine, pro3ao sam kroz Trnovo proslog leta, crkva je sada
obnovljena, to je jedna od otprilike 20 takvih struktura, 20 takvih zgrada
koje sam ilustrovao u svojoj knijizi.i koje su ilustrovane u ovoj knjizi i kao 3to
sam rekao, ja nemam nista protiv toga da opisujem i da osudujem takva
razaranja, ali kao Sto sam rekao, to nije bio zadatak moje misije ovaj put.

SUDIJA ME]J: Pre nego 3to nastavimo, moZete li da nam kaZzete koji je naslov
ove knjige, ko je autor?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Naslov knjige je “Iskorenjavanje Srba
u Bosni i Hercegovini”, objavljena je 1994. godine, izdavacka kuca “Rad”, a
autori su Drago Jovanovi¢, Gordana Bundalo i Milo$ Govedarovi¢. Mislim da
je objavljena uz podr3ku srpske emigracije u Kanadi (Canada).

SUDIJA MEJ: Mozda bi nam pomoglo kada biste nam rekli nesto viSe o
tome. Vi ste rekli da ste videli ili da ste znali za 20 lokaliteta pravoslavnih
objekata koji su oSteceni?
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SVEDOK RIDLMAJER: Ne, ja kazem da se u ovoj knijizi govori o 20 takvih
lokacija. Knjiga govori o mnogo viSe tema nego samo o kulturnom
razaranju.

SUDIJA MEJ: Da, to vidimo. Gospodine Milo3evicu, da li vi Zelite da svedok
pogleda jo3 neke fotografije?

OPTUZENI MILOSEVIC: Jos sasvim kratko, dalje od ove strane gde smo
otvorili.

SUDIJA MEJ: Da, molim vas krenite sa strane koja je otvorena. Mozda biste
mogli da potvrdite da je zaista re¢ o 20 lokaliteta.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Nije re¢ o 20. Ima spisak sa mnogo vise,
a ne govorim o 20, to je svedok pomenuo 20.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Dakle, ono 3ta kazem je da je viSe
navedeno ovde, ali za 20 postoje i fotografije. 20 je ilustrovano, to je ono
sto ja govorim.

SUDIJA ME): MoZzda mozete da nam kaZzete koliko ih ima ukupno
navedenih?

SVEDOK RIDLMAJER: Na spisku ima 68 objekata. Neki su lokaliteti koje
sam ja posetio i znam na osnovu svoje posete da opis razaranja nije tacan.
Nema sumnje da je ovde predstavljen jedan 3iroki raspon o3tecenja i moze
se dobiti jedan prosek o tome koliko ih je bilo unisteno ili razoreno, oste¢eno
ili razoreno tokom rata.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Molim vas da samo da prelistate na
projektoru tih nekoliko stranica sa fotografijama.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Naravno. Ovo je ponovo Trnovo. Ista
koju smo videli na pocetku. Ovo je u LuZzinama, u severnoj Bosni, kapela na
groblju u Posavini. Ovo je u Derventi. Ovo je jo3 jedna kapela na groblju,
ovo je parohijska crkva u Bosanskom Brodu. Dakle, to je to.

SUDIJA ME]J: Koliko vi mozete da vidite, da li imate ikakav razlog da se
kaZete da su te fotografije netacne?
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SVEDOK RIDLMAJER: Ne, nema sumnje da su fotografije tacne. Ono 3to ja
kazem je da opis u nekim slucajevima, posebno kada je rec o lokalitetima za
koje ne postoje fotografije, nije uvek tacan.

SUDIJA MEJ: Da li nam mozZete da navedete brojeve stranica zbog buducih
referenci, da bismo znali gde se pojavljuju te fotografije.

SVEDOK RIDLMAJER: Sekcija je na strani 205, pa sve do strane 220.

SUDIJA ME]: Da li Zelite da postavljate jo3 pitanja u vezi'sa ovom knjigom,
gospodine Milo3evic?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ne, ali hteo bih da prilozim te fotografije kao
dokazni predmet, ali to moze da se, da se napravi fotokopija pa ¢u vam je
dati. | spisak ...

SUDIJA MEJ: Mi ¢emo uvesti fotografije kao dokazni predmet pod uslovom
da se kopiraju ove strane, ali uz rezervu da TuzilaStvo moZze da uloZi prigovore
na to ukoliko ima razlog za prigovore. Dakle, moZemo li sada da to uradimo
i da dodelimo broj dokaznog predmeta.

sekretar: Dokazni predmet Odbrane broj 157.

SUDIJA MEJ: Zamoli¢u “Sekretarijat (Registry) da napravi kopije ovih
stranica.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste rekli, ja nemam pred sobom sad
knjigu, gospodine Ridlmajer, ali vi ste rekli da je tu negde 68 pobrojano
objekata, je I tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Cinjenica je da je to 1993. godina,
dakle 1992. i 1993. godina i da je to jedan vrlo parcijalan izvestaj jer rat je
trajao jos pune dve godine, a ni tada nisu raspolagali svim podacima. Dakle,
imate li predstavu o broju objekata kulturne bastine i verskih objekata Srba,
unistenih u Bosni i Hercegovini?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Kao sto sam vec rekao, nisam radio
sistematsko istraZivanje. Svestan sam toga da je bilo srpskih crkava koje su
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uniStene u poslednjim godinama rata i video sam neke od njih u selima, na
primer blizu Sanskog Mosta. To nije veliki broj, ali crkve su definitivno bile
spaljene. Ali bih mogao da pretpostavim da se ukupan broj udvostrucio, ali
ne vise od toga.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro o tome ¢emo imati vremena
da, da izvedemo dokaze ali evo na primer u toj knjizi pod brojem 1-je stari
manastir Zitomisli¢i. Sticajem okolnosti eto on stavljen tu u toj knjizi pod
brojem 1. Vi se secate da ste napisali, ja imam ovde zapisno “Znacaj istorije
i razaranje manastira i kompleksa Zitomisli¢” (On the History, Significance,
and Destruction of the Zitomislici Monastery Complex), vi ste napisali,
Andreas Ridlmajer.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, ja jesam napisao kratak rad o tome.

Kratak ¢lanak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li se secate na primer, vi kazete u
njemu: “U julu 1992. godine ekpedicija Hrvatskog veca odbrane je krenula
iz Medugorja na popularno hodocasce, mesto hodocasca gde se pojavila
vizija device Marije”?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Secam se tog citata, ali to nije sa tog
dela vebsajta na kome sam pisao.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, jesu to vase redi, vi kazete: “Te
snage je navodno pratio doktor Vlado Palamento”?

SVEDOK RIDLMAJER = ODGOVOR: Kao $to sam rekao, to nije moj deo
tog clanka, to je deo clanka koji je napisao neko drugi. Istorijski znacaj i
ostalo se nalazi na istom vebsajtu. Ali, da se ne bismo pogubili u detaljima,
mogu da vam kaZem daja ne sporim ¢injenicu da je manastir u Zitomisli¢u
unisten, da je to uradio HVO, hrvatska milicija 1992. godine i o tome sam
pisao ne samo-na ovom veb sajtu ve¢ i u nekoliko drugih ¢lanaka koji su
pridodati mom izvestaju. To je mozda jedini, najznacajniji lokalitet, odnosno
pravoslavni objekat koji je uniSten u Bosni tokom rata.

OPTUZENI'MILOSEVIC - PITANJE: A dobro, jesu li ovo vase re¢i ili bar da li
je tatno: “HVO je napao srpski manastir u Zitomisli¢ima ubijajuci svestenike
i razarajuci ovo staro sveto mesto. HVO odbija da bilo kome pruzi pristup
starom manastirskom kompleksu”?
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SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja ne sporim taj tekst, medutim nisam
ja napisao to. Ja sam napisao onaj odeljak o istoriji.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ovde ima i uokvireno “On the
history, Znacaj i unistavanje Zitomislica, napisao Andra$ Ridlmajer”. Ne
sporite da je ovo tacno 3to sam procitao?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC: Evo, moZete to da stavite, ne morate na ELMO, ali
moZzete da stavite kao dokazni predmet. Samo ovu stranu 4.

SUDIJA ME]: Dajte prvo da pogledamo 3ta je to. PokaZzite prvo to svedoku
da on moZe to da identifikuje.

SVEDOK RIDLMAJER: Kao 3to vidite, ovaj‘odeljak koji ste vi obeleZili
markerom je napisao Majkl Sels (Michael Sells), a na sledecoj strani je naslov
mog odeljka. To, znaci, nisu moje reci.

SUDIJA MEJ: Recite nam $ta je to?

SVEDOK RIDLMAJER: Majkl Sels koji je profesor u Haberford koledzu
(Haberford College) u SAD-u je napravio internet stranu posvecenu raznim
kulturnim lokalitetima u Bosni koji su uniSteni tokom rata. Jedna strana
posvecena je Zitomisliu. Ja sam pomagao u prikupljanju fotografija i
napravio kratak istorijski apstrakt za ovu internet stranu. Ono 3to je ¢itao
gospodin Milosevi¢ je deo uvoda Majkla Selsa. Odeljak o istoriji nalazi se
dalje u knijizi i nije na ovoj strani.

SUDIJA MEJ: Hvala: UveS¢emo to u spis.
sekretar: Dokazni predmet Odbrane broj 158.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ridimajer, ako ne celokupna,
onda bar delimicna saznanja o unistavanju verskih objekata koji pripadaju
srpskom narodu, ali i, kao 3to vidim i pisali ste neSto o tome, ali niSta od
toga vi niste uneli u ovaj svoj izvestaj. Kako to objasnjavate?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Mislim da sam ve¢ objasnio. To nije
ulazilo u moj mandat.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jasno je, mislim. Gospodin Grum,
odnosno njegova strana trazila je iskljucivo, dakle, muslimanske i katolicke
verske objekte koji su oSteceni ili unisteni, je I’ tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Moj mandat je bio da ispitam, da
se ispitaju verska i kulturna bastina nesrpskih zajednica u tim doti¢nim
opstinama.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Kad kaZete “nesrpskim”, znaci vas
mandat je da iskljucite Stetu na srpskim verskim objektima i spomenicima
kulturne bastine koji ...

SUDIJA ME]J: Svedok je ve¢ odgovorio. On je objasnio svoj stav. Njemu
je dato u zadatak da obradi one predmete koje je obradio. Ne znam da
li on jo$ neSto moze da vam odgovori. Ne, nije svedocio o srpskom delu
razaranja, tacnije o razaranju na srpskoj strani. Nije se trazilo to od njega.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da, da, ali gospodin Ridlmajer upravo svedoci da
je njegov mandat bio da iskljuci srpske verske objekte koji su unisteni ili
osteceni.

SUDIJA MEJ: Tako je, tako je, zbog toga Sto to moZda nije relevantno za
optuzbe koje su iznesene pred vas.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Mej, vrlo dobro. Dobro,
da li va3e istraZivanje, gospodine Ridlmajer, upravo ukazuje na cinjenicu
da je u toku rata na podrucju Bosne i Hercegovine doslo do medusobnog
unistavanja verskih objekata zaracenih strana?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: MoZete li da ponovite pitanje, molim
vas?

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li, dakle, celo vase istraZivanje
ukazuje na to da je i toku rata u Bosni i Hercegovini doslo do medusobnog
unistavanja verskih objekata zaracenih strana?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Odgovor je slededi: da, bilo je nekih
elemenata razaranja u stilu milo za drago, medutim nije se sve desavalo
podjednako na obe strane, niti se desavalo istovremeno. Kao $to sam vec
objasnio u podrucjima koje su drzale bosansko-srpske snage tokom rata,
skoro je potpuno unisteno i uklonjeno sve ne-srpsko, bilo da se radi o
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katolickim crkvama ili muslimanskim dZzamijama, dok je u podrucjima koje su
drZale bosansko-muslimanske snage, narocito u velikim gradskim centrima,
pravoslavne crkve su ostale uglavnom netaknute. U nekim mestima, gde
je bilo napada na srpske pravoslavne crkve, skoro uvek se radilo o seoskim
naseljima i skoro uvek pred kraj rata. Osim toga, u ranim fazama rata,
narocito u Hercegovini, u nekom stepenu regiona posavine u:severnoj
Bosni, hrvatske snage, samoorganizovani Hrvati van napada srpskih snaga
su napadali na pravoslavne crkve. Ja sam to video i dokumentovao ovde, ali
ne u ovom izvestaju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Ridimajer, vidim
da niste u ovom izvestaju, posto ste vi selektivno ogranicili istraZivanje
samo na 19 opstina, a da li vi govorite o dve strane, a jedno vreme rata
je, nesumnijivo, bilo tri strane. Da li vi imate bilo kakva saznanja ili podatke
i da li ste se uopste bavili pitanjem koliko je na primer katolickih crkava
unisteno od strane muslimanskih snaga ili'koliko je muslimanskih verskih
objekata unisteno od hrvatskih snaga? Da li ste uopste razmatrali ta pitanja,
prikupljali podatke i pravili bilo kakvu analizu?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja sam svestan da je bilo ovakvog
razaranja 1993. i 1994. godine tokom sukoba izmedu hrvatskih i
muslimanskih snaga. Medutim, 19 opstina koje sam ja izu¢avao, ni jedna
opstina nije spadala u podrucja gde se to desavalo. | zbog toga ja ne mogu
nista da kazem o tome. Nista iz li¢cnog iskustva, nista iz mojih li¢nih saznanja.
Ne znam da li sam vam odgovorio.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro, jeste mi odgovorili ustvari da
posmatrate parcijalno samo jedan deo koji se mozZe pripisati srpskoj strani. A
recite mi molim vas, za ovih 19 opstina, da li ste pre nego 3to ste pristupili
istrazivackom radu, poku3ali da utvrdite ta¢no koji su sve spomenici kulture
postojali na svakoj od ovih pojedina¢nih opstina pre zapocinjanja ratnih
dejstava?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Imao sam razne spiskove iz
publikacija na republickom nivou, nadleznih tela, verskih zajednica iz
katolicke crkve i islamske zajednice u vezi verskih objekata koji nisu pod
zastitom i nisu na spiskovima. Tako da je odgovor, da, imao sam prili¢cno
dobru predstavu o tome Sta je postojalo pre rata.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vi govorite ponovo o verskim objektima,
ali sobzirom da smo konstatovali razliku izmedu spomenika kulture i verskih
objekata koji se ne poklapaju, bar ne uvek, da li ste pokusali da utvrdite
odnos izmedu spomenika kulture i verskih objekata na svakoj od ovih
pojedinih opstina?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Mislim da smo ve¢ govorili o0 ovome,
ali ako pogledate moj izvestaj videcete da sam pazljivo napravio popis,
navodedi tacno koji spomenici su bili pod zastitom koji nisu, takode
sam razbio taj spisak prema starosti spomenika, jer nije uvek slucaj da je
spomenik koji je star, istovremeno i pod zastitom. Medutim, nemam spisak
po opstinama. Ako budete koristili moju bazu podataka verovatno cete to
sami moci da ustanovite. Ako imate odStampanu moju bazu podataka onda
Cete videti kolonu gde je navedeno da li je neki spomenik pod pravnom
zastitom kao takav.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ali dalije, dakle, nesporno da je
razlika izmedu kulturne i verske bastine sustinske prirode?

SUDIJA MEJ: Ne. Ne. Ovo smo vec prosli. Dajte da krenemo na nesto
drugo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi u tacki 21, ona nosi naslov “O3tecenje
islamske arhitektonske bastine” (Damage to Islamic Architectural Heritage)
navodite da je od 277 dzamija u 19 opstina u kojima je sprovedeno
istraZivanje, 71 dzamija bila registrovana kao spomenik kulture pod zastitom
drzave, odnosno, kao spomenik kulture.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Tako je. Ima 71 dzamija u mom
izvestaju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, da li to znaci da u ukupnoj masi
ostecenih islamskih verskih objekata spomenici kulture ¢ine 25,63 posto, pa
sobzirom na naslov vadeg istrazivanja, on se moze odnositi samo na jednu
Cetvrtinu objekata koje obradujete u svom izvestaju, je I’ tako?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ako definiSete kulturni spomenik kao
spomenik koji je specijalno stavljen pod zastitu onda, da. Ako gledamo u
sirem smislu, onda ne. Takode cete primetiti da od ovih dzamija 161 potice
iz austrougarskog ili turskog vremena, tako da imaju vrednost kao spomenici
cisto zbog toga 3to su drevni, da li su pod zastitom ili ne.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, da li je onda ta¢no da u Bosni i
Hercegovini nije bilo Sirokog, rasprostranjenog i sistemati¢nog unistavanja
kulturne bastine, ve¢ medusobnog, 3to je naravno takode bez opravdanja,
medusobnog ostecenja i unistavanja verskih objekata? Je I tako, gospodine
Ridlmajer?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja se ne slazem, uz duzno postovanje.
Pre svega, kulturna bastina ukljucuje i verske spomenike i jeste bilo je
sirokog i sistematskog razaranja ovih objekata i to sistematsko‘razaranje bilo
je najzeS¢e u podrug¢jima koje su kontolisale snage bosanskih Srba, koji su
namerno na objekte nesrpskih zajednica, nacionalnih grupa, tako da jeste,
tacno je. Ako prosirite ovaj uzorak i ukljucite u njega sve lokacije pod zastitom,
mnogi od tih lokaliteta su arheoloske vrednosti, ne bibilo posebnog razloga
ili ne bi bilo posebno lako da se cilja na arheoloski lokalitet. Ja verujem,
medutim, da se ovde radi ne samo o zgradama vec i o njihovoj povezanosti
sa odredenom grupom koja je izdvojena radi progona i proganjanja i zbog
toga vrednost tog lokaliteta ne sastoji se samo u karakteristikama lokaliteta
ili drevnosti.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ne razumem vase objasnjenje gospodine
RidImajer. Je I’ tacno da ste vi bibliograf programa za islamsku arihitekturu
“Aga Kan” (Aga Khan) pri univerzitetu na Harvardu (Harvard University)?

prevodioci: Molimo optuZenog da ponovi, prevodioc nije ¢uo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Ridlmajer, da li ste vi, pitam
vas da li je tacno, da li ste vi bibliograf programa za islamsku arhitekturu
“Aga Kan” pri univerzitetu na Harvardu?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pretpostavljam da u okviru tog
programa raspolaZete i odredenim dokumentacionim centrom. Ko finansira
taj program?

SUDIJA-ME]: Kako je ovo relevantno?

OPTUZENI MILOSEVIC: Relevantno je, gospodine Mej, zbog, po meni
ocigledne pristrasnosti veStaka u pogledu njegove profesionalne orjentacije
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i zaposlenja kada je re¢ o muslimanskim verskim objektima. Uostalom to i
sam izvestaj pokazuje.

SUDIJA MEJ: Gospodine Ridlmajer, tvrdi se da ste vi pristrasni i to da ste
viSe na strani Muslimana i da vam je vise stalo do muslimanskih verskih
objekata.

SVEDOK RIDLMAJER: Ja sam pristrasan u smislu da sam pristrasan protiv
razaranja bilo kakvih verskih objekata bilo koje vrste. Sto ‘se tice mog
zaposlenja, mene zaposljava harvardski univerzitet, medutim, ja ovde
nastupam u licnom svojstvu. Ovaj program koji je optuzeni pomenuo je
jedan od programa koje finansira zaduzbina. Ova zaduzbina koja postoji 25
godina, dalaje konkretnu donaciju da se uvede katedra zaislamsku arhitekturu
i od tih para je napravljen dokumentacioni centar kome sam ja na Celu od
1985. godine. To govori nesto o mojoj specijalizaciji i profesionalizmu, kao
coveka koji se bavi umetnickom dokumentacijom, medutim, nema nikakve
veze s tim da li ja mogu biti objektivan ovde u kontekstu izvestaja kao 3to je
ovaj. To samo govori o mojim kvalifikacijama.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, gospodine Ridlmajer,
pretpostavljam da je svaki civilizovan covek protiv uniStavanja verskih
objekata i to ne mora da ima veze sa nekakvom stru¢noscu i kvalifikacijom
za spomenike kulture. Vi ste naveli jedan primer da su neki, kako ste ih vi
nazvali, dobri Srbi zastitili arhivu jednog, jedne katolicke crkve, koliko sam
vas razumeo?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. Taj izraz je upotrebio Zupnik u
Doboju, koji je rekao, “dobri ljudi, mesni Srbi” su po njegovoj molbi sklonili
arhive katolicke crkve, posle prvog napada.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dobro, ja sam dobio podatke o tome
da je rukovodstvo Republike Srpske viSe puta i strogo zabranijivalo o3tecenja,
napade ili-uniStavanje verskih objekata. Dakle, da li vi imate bilo kakav
podatak o tome, bilo kakav primer o tome?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Nemam nikakvih podataka o tome,
ali moram da kaZzem da su oni to, ako su oni to zaista uradili, mora da su
bili jako neefikasni u tome, sudedi po tragovima na terenu i dokazima koje
imamo tamo.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Tu su bile neefikasne, koliko ja vidim, sve
tri strane, ali evo medu mnogima koje ¢emo verovatno moc¢i da nademo, evo
ja imam ovde fotokopiju naredbe predsednika Republike Srpske, Radovana
Karadzica koja je poslata raznim centrima, ova konkretno na Ministarstvo
unutrasnjih poslova, na ruke ministra Adzi¢ Ratka: “Na osnovu ¢lana 80
Ustava Republike Srpske, a po ukazanoj potrebi naredujem da se putem
centra sluzbi bezbednosti Banja Luka pojac¢anim patrolama obezbede svi
verski objekti u tom gradu i okolini i zastite od ucestalih teroristickih akcija.
Naredbe izvriiti odmah i o preduzetim merama me izvestiti”. Evo moZete
to da stavite na ELMO. Dakle to je, on to kvalifikuje kao teroristicki napad,
to 3to se bilo desilo u Banja Luci i nareduje da centar bezbednosti zastiti
sve verske objekte, a to se odnosilo i na druge opstine, ali ne moZzemo sada
da...

SUDIJA MEJ: Pre nego 3to to ude u dokazni materijal, na kom je to jeziku,
gospodine Milosevicu? Je i to u originalu?

OPTUZENI MILOSEVIC: Da, da, na srpskom jeziku je...

SUDIJA MEJ: Onda nema smisla dastavljamo na grafoskop. Oznaci¢emo radi
identifikacije. MoZete li moZda, gospodine Ridlmajer, samo da pogledate.
Sacekajte trenutak. Samo potvrdite da tu piSe ono 3to optuZeni kaZe da
pise.

SVEDOK RIDLMAJER: Samo ako preletim pogledom. Izgleda da je tako.

SUDIJA MEJ: Oznaci¢éemo to radi identifikacije dok se ne prevede.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Mej, koliko ja znam, gospodin Ridimajer
govori srpski. Je li tako, gospodine Ridlmajer?

SUDIJA MEJ: Da, on je to vec uradio. Oznacite radi identifikacije.
sekretar: Dokazni predmet odbrane broj 159.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja nastojim da maksimalno ubrzam,
gospodine Ridlmaijer, ispitivanje. Recite mi, vi govorite u svom izvestaju da
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je komisija za zastitu nacionalnih spomenika u Bosni i Hercegovini osnovana
Dejtonskim sporazumom i to njegovim aneksom 8, je |’ tako?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Tako je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li je ta¢no da je ta komisija osnovana
pod okriljem i uz administrativhu podrsku UNESCO-a i da je u tom:smislu
radila od 1996. godine do 2000. godine?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Osnovana je uz ucesée predstavnika
UNESCO-a, radilo se o me3ovitoj grupi gde je bilo i predstavnika Veca za
ljudska prava, to je bilo jedno od dva tela koje je predvidena Dejtonskim
sporazumom i trebalo je da bude nadlezno za celu Bosnu i Hercegovinu,
kao i Vece za ljudska prava, u njemu su bili i lokalni i medunarodni
predstavnici. Sada ona radi pod nadzorom zajednickog PredsedniStva Bosne
i Hercegovine.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A je li ta¢no da je u njenom radu, kad
kazem njenom, mislim na tu komisiju, od ‘pocetka ucestvovao i republicki
Zavod za zastitu kulturno-istorijskog i prirodnog nasleda Republike Srpske i
dostavljao istorijsku, tehnicku i foto-dokumentaciju koju je posedovao?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja nisam upoznat sa debatama u toj
komisiji koje nikad nisu objavljene. Ta komisija ne objavljuje transkripte svog
rada, medutim, znam da je jedan predstavnik imenovan iz Republike Srpske,
kao i iz Federacije.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A je li ta¢no da je odredbom 8, aneksa
8, Dejtonskog sporazuma kao okvirnog sporazuma u iskljucivoj nadleznosti
te komisije bilo donoSenje odluka o proglaSenju odredenih pokretnosti ili
nepokretnosti nacionalnim spomenicima u Bosni i Hercegovini?

SVEDOK RIDLMAJER = ODGOVOR: To je bio njen mandat. A glavni zadatak
komisije, tokom prvih godina njenog postojanja, bio je da sastavi spisak
takozvanih nacionalnih spomenika.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da li vam je poznato da je ovaj
republickiZavod za zastitu spomenika Republike Srpske, koji sam pomenuo,
u izradi predloga za uvrstavanje na listu nacionalnih spomenika, koristio
metodologiju koja je podrazumevala da svaki predlog mora da bude pracen
osnovnim podacima o dobru, kao 3to su podaci o lokaciji i istorijski podaci,
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valorizacija, foto i tehni¢ka dokumentacija, kad je to moguce i tako dalje,
dakle, metodologija koja je bila propisana?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Kao $to sam rekao, ja nisam zaista
upoznat, nemam pristup radu komisije za spomenike nacionalnog znacaja.
Rasprave u toj komisiji nisu javne i transkripti se ne objavljuju.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A je I vi kaZete da su vam transkripti bili
nedostupni? Jeste pokusavali da do njih dodete? To vam neko nije dao?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Odgovor je potvrdan./Ja sam pokusao
da ih dobijem i oni nisu bili javni, tako da nisam mogao da ih dobijem.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ko je odbio da'vam da to? To pripa-
da...

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Nisam podnosio zvani¢an zahtev.
Samo sam se raspitivao i dobio sam odgovor da to nije u javnom domenu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dobro, da li vam je poznato da je rad
komisije prekinut u trenutku kad se na njoj nalazilo, po mojim podacima,
777 spomenika?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Kao $to sam rekao, nisam upoznat sa
radom komisije zbog razloga koje sam ve¢ naveo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dobro, da li bar znate ko je sacinjavao
komisiju, pored dvojice medunarodnih predstavnika koliko ja podacima
raspolazem, predstavnik muslimanske strane koji se zove Rizvanbegovic,
predstavnik hrvatske strane koji se zove Palameta, koji je pomenut u vezi
sa unistenjem Zitomislica u onom tekstu koji smo malo pre pomenuli, jer je
stru¢njak, kao i predstavnici srpske strane Bradar i Rasuo. Da li se secate bar,
da li imate saznanje'i o sastavu te komisije? Dva predstavnika medunarodne
zajednice, jedan Musliman, jedan Hrvat i dva Srbina.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Znam da je to bio sastav komisije po
nacionalnoj strukturi, ali ne seCam se imena, medutim, nemam nikakavog
razloga da sumnjam u to da su imena koja ste vi pomenuli, imena ljudi koji
su bili ¢lanovi komisije.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa, vi ste videli u tekstu koji ste procitali
na onoj stranici gde se nalazi i naslov vaSeg rada o istorijskom znacaju
Zitomislica, da je sa pripadnicima HVO prilikom tog rusilackog pohoda
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bio upravo i taj doktor Vlado Palameta, istoricar umetnosti iz Stoca koji je
postao clan te komisije. Imate li razloga da sumnjate u one cinjenice koje
su navedene, koje ste procitali i ovu informaciju o njegovom ¢lanstvu u toj
komisiji?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja ne sumnjam da je on bio ¢lan
komisije. Kada je re¢ o njegovom uce3¢u u razaranju Zitomisli¢a, znam da
se to tvrdilo u to vreme, znalo se da je on bio tesno povezan sa Matom
Bobanom i vladaju¢om klikom u hrvatskoj nacionalistickoj paradrzavi u to
vreme. Moguce da je on zaista bio odgovoran za to, ali ja nemam nikakvih
dokaza za to.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A recite mi, da li smatrate da neko ko je
ucestvovao u sravnjivanju sa zemljom jednog takvog manastira, cija je crkva
podignuta...

SUDIJA MEJ: Stanite. On ne moze, ne moze to da komentarise.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro, da i ta ¢injenica dovodi u
sumnju rad i rezultate rada komisije?

SUDIJA MEJ: Ne, ne. To nije na ovom svedoku.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, a da li vi, gospodine Ridimajer,
bilo $ta u svom radu zasnivate na podacima koje je prikupljala ta komisija?
SVEDOK RIDLMAJER <= ODGOVOR: Ne. Kao $to sam vam rekao, nisam
imao pristup dokumentaciji ove komisije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, uopste nemate nista od rada te
komisije, kao izvor svojih podataka?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Da li je, sobzirom da je njen rad stao na
777 spomenika kulturne bastine, taj rad obuhvatio nesto 3iru listu od ovoga
posla kojim ste se vi bavili?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pretpostavljam da je komisija pokrila
celu teritoriju Bosne i Hercegovine, a ne samo 19 opstina koje su bile predmet
mog istrazivanja. Ali pored toga, pretpostavljam, da je ona razmatrala
mnogo $iri raspon lokaliteta, ukljucujuci i arheoloske lokalitete.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, gospodine Ridimajer, recite
mi, posto na strani 8, u Cetvrtom pasusu vaseg izvestaja navodite da je
¢lan vadeg istrazivackog tima bio i profesor doktor Hamid Hamidovic,
dekan Arhitektonskog fakulteta u Sarajevu, bivsi direktor Zavoda za zastitu
kulturno-istorijske i prirodne bastine Bosne i Hercegovine, je I" tako?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li ta¢no da je on smenjen sa poloZaja
direktora Zavoda?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Jeste. On je sada dekan Arhitektonskog
fakulteta.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A da i je ta¢no daje razlog za njegovu
smenu bio 3to nije odobrio konzervatorske radove u Zavali u Popovom polju
na podrucju Bosne i Hercegovine?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne znam nista o tome.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, da li bi takav jedan postupak,
evo pod pretpostavkom da je ta¢no, bio smatran diskriminatorskim i
neobjektivnim?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Kao sto sam vec rekao, ne znam zasto
se on mozda nije slagao sa tim projektom, ako je to zaista tako, mozda je
imao profesionalne razloge za to. Takode znam da je posao restauracije u
Zavali u toku.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: To nije, naravno, njegova zasluga. A
recite mi, molim vas, da li je tacno da su i neka nadlezna medunarodna
tela, kao na primer Komitet za kulturno naslede Saveta Evrope, sacinila
svoje izvestaje u kojima su zabeleZeni podaci o stradanju kulturnih dobara i
objekata bosanskih Srba?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Istrazivanje Saveta Evrope, Ciji je rezultat
bio izvestaj pod naslovom “Akcioni plan” koji se citira u mom izvestaju
ovde, samo da pogledam, trenutak, imam dodatak u kom se navode izvori
ipod 1,tacka 2, navodi se Savet Evrope. Oni su radili istraZivanje u saradnji
sa vlastima u oba entiteta u Bosni 1997. i 1998. godine i u martu 1999.
godine su objavili izvestaj koji se zove “Konkretni akcioni plan za Bosnu i
Hercegovinu — preliminarna faza”. Njihov prvobitni projekat je bio da se
pokriju svi navedeni spomenici u Bosni i Hercegovini koji su na bilo koji
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nacin opisani, medutim, iz mnogih razloga oni nisu mogli da ostvare taj
cilj u nekim opstinama, jer im je bilo teSko da ostvare pristup i iz drugih
razloga. Ja sam opisao taj projekat, jer sam ga koristio kao jedan od svojih
izvora i takode sam ukazao na njegove vrednosti, ali i nedostatke u vezi s
tim i ostajem pri tome.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ako ste opisali projekat kao
jedan od svojih izvora, da li ste iz razloga koje ste ve¢ objasnili iz tog projekta
izostavili sve ono Sta pripada kulturnoj bastini Srba?

SUDIJA MEJ: Time smo se ve¢ bavili. Ovo je sad samo gubitak vremena.
Molim vas, predite na sledece pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, gospodine Ridimajer, da li je
tacno da vas izvestaj ima jasan diskriminatorski‘i selektivan pristup temi?
“Unistavanje kuturne bastine Bosne i Hercegovine” je naslov, a ogranicavate
se samo na dve etnicke grupacije u Bosni i Hercegovini?

SUDIJA MEJ: Ne, vec ste ga pitali o pristrasnosti i on je dao svoj odgovor.
Mnogo ste ga pitali o razaranju srpskih crkava i on vam je dao odgovor na
to. Sad imate jo3 15 minuta, ako i toliko, koji su vam ostali na raspolaganiju i
bilo bi dobro da to vreme korisno upotrebite za pitanja ukoliko ih imate.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Imam dovoljno pitanja ¢ak i za nesto vise
vremena, ali posto kaZete da sam ga mnogo pitao o srpskim crkvama, pitao
sam ga vrlo malo o srpskim crkvama, tek ¢u da pitam, nemam vremena.
A, gospodine Ridlmajer, da i je ta¢no da ste vi izvr3ili neposredan uvid na
licu mesta samo nesto viSe od polovine objekata o kojima govorite u svom
izvestaju?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: 60 posto.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, za vie od 40 posto objekata
koristili ste druge izvore? Je li to tacno?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Koje druge izvore?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Naveo sam ih u svom izvestaju. Imam
dodatak u kome je to detaljno navedeno. Ako Zelite ja to mogu da procitam
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ali ne vidim zasto bi to bilo korisno. Ono Sta mogu da kazem je da nisam
koristio ni jednu informaciju koja nije bila potkrepljena fotografijama i ako
je moguce potkrepljena i drugim ili ¢ak tre¢im nezavisnim izvorom da bi se
verifikovala. Ogranicio sam se na izvore koje sam smstrao pouzdanim.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Recite mi, gospodine Ridlmajer, dali se i
nedovrseni objekti mogu smatrati verskim objektima, a pogotovu kulturnim
dobrima?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Nedovrieni objekat, ako je re¢ o
verskom objektu je onda verski lokalitet. Ako odete na 'to mesto i traZite
crkvu ili dzamiju onda u to ukljucujete i svaku gradevinu te vrste na koju
biste mogli da naidete. Dakle, odgovor je da i nedovrieni objekat je verski
lokalitet. Nije aktivni verski objekat i ja sam to naznacio u svojoj studiji,
pokazujudi da postoje neaktivni objekti, misle¢i pod tim da dzamija ili crkva
tek treba da budu posvecene. Ili recimo u slu¢aju dZzamije u Nevesinju koja
nije koris¢ena od Drugog svetskog rata, ovi konkretni objekti su izbegli
razaranje Cak i ako su bili u podrucjima druge etnicke, odnosno, verske
skupine, dok su drugi objekti, drugi verski objekti tu bili osteceni ili razoreni.
Ja sam ih, dakle, ukljuCivao u svoje istrazivanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Stavliam na stranu to da apsolutno
ne moze se naci ni jedna re¢ opravdanja za unistavanje bilo cijih verskih
objekata ali pitam vas kao strucnjaka, je li se taj nedovrieni objekat moze
smatrati kulturnim dobrom, bez obzira na njegovu zamisljenu nameru?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ako definiSete kulturni spomenik kao
spomenik pod zastitom, ja ne znam da je ijedna nedovriena zgrada bila
tako odredena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, dobro, gospodine Ridimajer.
Da li ste, posto ste imali u vidu, bez obzira Sto vam to nije bio zadatak,
posto ste intelektualac, stru¢njak, saznali ste okolnosti i dogadaje, iako niste
obuhvatili iz razloga koje ste objasnili, nista os srpskih verskih objekata ili
spomenika kulture, pitam vas, dakle, stavljajudi to na stranu, da li ste imali u
vidu hronologiju destrukcije? Bilo kakvu hronologiju destrukcije?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da i koliko god je to bilo mogucée. Prvo
Zelim da kaZzem da sam ja posetio te lokalitete nakon rata. Prema tome,
nisam mogao samo na osnovu gledanja tog objekta da procenim kada je
unisten. Ono sta sam pokusavao da uradim, koliko god je bilo moguce, je
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da dodem do informacija, da dodem do izveStaja u medijima koji su tada
objavljeni u to vreme i do drugih informacija koje bi mogle da ukazu na to
kada je taj konkretni objekat bio oStecen ili uniten. Ja nisam radio analizu za
ovaj izvjestaj, ali prolazeci kroz svoje istrazivanje i svoj rad, a to sam uradio
bezbroj puta, doSao sam do jednog op3teg zaklju¢ka da je velika vecina
razorenih dzamija i katolickih crkava pretrpela to ostecenje u prvoj godini,
odnosno u prvih godinu i po dana nakon pocetka rata. U vedini-mesta
to se desilo otprilike u isto vreme, kada je doslo do prisilnog proterivanja
manjinskog stanovnistva. U nekim slucajevima to se deSavalo‘nakon 3to su
ljudi proterani, oni su rekli da kad su odlazili dzamija ili crkava je jo3 bila
tamo. Medutim, kada su se vratili posle rata vise ih nije bilo. Posto ste me to
pitali, kada je reC o srpskim pravoslavnim crkvama, mogao sam da otkrijem
dve faze koje su se izgleda deSavale u prilicno ograni¢enim podrucjima,
uglavnom u dolini Neretve, u Hercegovini, na jugui u posavinskom regionu
na severu, gde je doslo do borbi izmedu snaga bosanskih Srba i hrvatskih
snaga. Bilo je dosta, takozvanih, reciprocnih napada, kako ste ih vi nazvali,
mnogi od njih su se desili oko kapela na grobljima, koja su obi¢no bila blizu
linije fronta. U svakom slucaju, spektakularnije razaranje se desilo sa vaznim
spomenicima kao 3to su Zitomislici ili srpska crkva u Mostaru, medutim,
nije bilo Siroko rasprostranjenih napada na srpske crkve u drugim delovima
Bosne. Uglavnom je bila rec o izolovanim dogadajima kao $to je re¢ o crkvi
u Trnovu, koju ste pokazali, a na'samom kraju rata, u zavrSnim sedmicama
rata, posebno u zapadnoj Bosni kako se raspadao vojni front, srpski vojni
front i hrvatske i muslimanske snage napredovale, bilo je paljenja srpskih
seoskih crkava u zapadnoj i severozapadnoj Bosni i video sam neke od njih,
a ono $to je tu znacajno je da to nisu ni na koji nacin bila opSta dogadanja i
nisu se dogadala u glavnim centrima. Na primer, u centru Kljuca, katolicka
crkva i dZzamija su bile uniStene u vreme srpske okupacije, medutim, kada
su hrvatske i muslimanske snage ponovo zauzele grad, srpska crkva je ostala
netaknuta. Slicno se desilo i u Bosanskoj Krupi koju smo ranije prikazali u
okviru dokaznog predmeta.

SUDIJA MEJ: Vreme je za pauzu, sada ¢emo da napravimo pauzu. Gospodine
Milosevicu, imate jo$s 10 minuta za unakrsno ispitivanje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Mogu li da dobijem jos malo vremena?

SUDIJA MEJ: Razmotri¢emo to pitanje. Pauza od 20 minuta.
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(pauza)

SUDIJA ME]J: Gospodine Milosevicu, imate na raspolaganju joS 15 minuta,
dakle, Cetvrt sata.

OPTUZENI MILOSEVIC: To znaci ukupno 25 minuta.
SUDIJA ME]): Nismo vas culi.

OPTUZENI MILOSEVIC: Je I' to znaci ukupno 25 minuta?
SUDIJA MEJ: Ne, ukupno 15 minuta. Cetvrt sata. Da:

OPTUZENIMILOSEVIC - PITANJE: Gospodine Ridimajer, da pokusamo nesto
brze da predemo preko nekoliko pitanja. Dakle, nesumnjivo hronologiju i vi
smatrate relevantnim, relevantnom ¢injenicom. Da?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da li vam je poznato kad
govorite o uniStenju dZzamije u Grapskoj, da je u tom mestu postojala i
srpska pravoslavna crkva i da je do uniStenja dZzamije doslo nakon 3to je
srpska pravoslavna crkva tesko ostecena? Je I’ vam to poznato?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da li mogu da proverim, da pogledam
svoju bazu podataka, molim vas? Taj objekat u Grapskoj, to je lokalitet koji
ja nisam licno posetio, tako da ne znam 3ta se nalazi u okolini. Imam samo
foto-dokumentaciju o tom lokalitetu, nemam nikakve informacije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro ako nemate informacije da i
vam je poznato da su u Saborna crkva i mitropolija u Mostaru, pa onda
manastir Zitomisli¢i, pa crkve u Klepcima, pa crkva Uspenja Bogorodi¢nog
u Derventi, crkve uspenja i tako dalje, uniStene miniranjem u junu 1992.
godine, gotovo godinu dana pre nego $to su unistene ili oStecene dzamije i
katoli¢ke crkve? Da li vam je to poznato?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Mostar nije bio medu opstinama u
mom istraZivanje ali, ustvari, znam za razaranje dzamije i katolicke crkve
u Mostaru, a do toga je doslo pre juna 1992. godine, dakle tokom aprila i
maja, kada je JNA postavila opsadu na Mostar i to je na Siroko dokumen-
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tovano i video sam mnogo fotografija unistene bastine u Mostaru. Gotovo
sve dZamije i obe katolicke crkve u Mostaru su unistene tokom te opsade.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Po mojim podacima i u Mostaru i u
Klepcima i u Derventi i tako dalje, crkve su unistene pre nego 3to je doslo do
uniStenja dzamija i katolickih crkava, ali vi imate druge podatke, ocigledno.
Mislim, da li je jasno da je pitanje revansizma u uslovima rata koji'ima i tu
svoju versku komponentu nesto sto povlaci jedno drugo?

SUDIJA MEJ: Nije na svedoku da odgovori na to pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Na strani 15 vaseg izvestaja navodite
odredene rimokatoli¢ke crkve koje su neostecene ili koje su pretrpele manja
ostecenja, je |’ tako?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Zasto tu niste naveli i zupnu crkvu u
Banja Luci, katolicke crkve u Rogatici, Trebinju, Palama koje nisu ostecene,
ve¢ naprotiv, sacuvane od strane Srba?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pominjem Zupnu crkvu u Banja Luci,
dok Trebinje i Pale nisu medu opstinama u kojima sam obavljao svoja
istraZivanja.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ni Rogatica, ni Trebinje, ni Pale?
SVEDOK RIDLMAJER ~ 'ODGOVOR: Rogatica takode nije bila medu
opstinama u ovom istraZivanju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Vi na strani 10 svoga izvestaja
u prvom pasusu navodite da je mogucde da su oni koji su rusili dZzamije
postupali po nekom spisku, je I’ to tvrdite?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja samo sugeridem da je to jedan od
zakljucaka do kojih moZe da se dode na osnovu cinjenice da: pod broj 1,
razaranje dZamija u odredenim podrucima je bilo prilicno iscrpno, a ostav-
liene su na-miru samo nedovrSene dZamije, drugi razlog zbog kojeg se moze
dodi do tog zakljucka je slededi; razaranje dzamija je ¢esto bilo uz upotrebu
eksploziva i ja pretpostavljam da u ratno vreme posedovanje eksploziva i
znanje kako da se koristi eksploziv i takode, prisustvo ljudi koji znaju kako
da rade sa eksplozivom, zahteva barem pristanak vlasti koje kontrolisu to
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podrugje. Takode, razaranje u mnogim podrucijma, posebno u gradskim
podrucjima, deSavalo se u vreme policijskog sata. Ponovo, tesko je verovati
da je to nekakva spontana aktivnost nekoga.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: U redu, gospodine Ridlmajer, samo da
Stedimo vreme. A da li smatrate da su i druge dve strane koje su rusile i
medusobno crkve a i, znaci i muslimanske i katolicke, a i srpske pravoslavne,
takode postupale po nekom spisku?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Kao 3to sam jasno rekao, recipro¢no
razaranje seoskih crkava i dZamija u muslimansko-hrvatskom sukobu 1993.
i 1994. godine, nije bilo fokus ovog istraZivanja. Ja nisam posetio ni jednu
opstinu u kojoj je doslo do takvih borbi i nemam podataka na koje bi se
oslanjao. Da li su ljudi delovali na osnovu spiskova ='ne znam, ali mogu
da prosudim na osnovu Cinjenice da to verovatno nije bila radirena politika
kao 3to je na primer u Sarajevu ili Tuzli, ¢ak i Zenici, katolicke i pravoslavne
crkve su opstale, a to svakako nije slucaj sa katolickim crkvama i dZamijama
u vecini gradova u Republici Srpskoj.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, ali smo naveli i neke gradove, a i
neke objekte koji su ostali sacuvani, aii vi ste naveli neke, doduse ne celovito,
samo uzgred. A recite mi, molim vas, gospodine Ridlmaijer, da li ste prilikom
izrade svog izvestaja pokusali‘da ustanovite koliko je dZamija ili crkava ili
minareta ili zvonika koji su o3teceni ili bili unisteni, bilo upotrebljeno u vojne
svrhe upravo od strane onih koji su ih koristili kao svoje bogomolje?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Obavljajudi istrazivanje na nacin na
koji sam ja obavljao sa odredenom distancom u odnosu na ratne dogadaje,
$to sam mogao da ustanovim u vezi s tim, medutim svaki spomenik koji
sam mogao da posetim ili za koji sam imao fotografsku dokumentaciju,
primecivao sam nekoliko karakteristika. Naime, gledao sam da li ima dokaza
da je ta zgrada bila izloZena vatri iz pesadijskog oruZja, Sto bi obi¢no bio
znak da je u tom podrucju doslo do borbi i to sam uzeo k znanju. Takode
sam gledao okolne zgrade da vidim da li na njima ima ostecenja. Na kraju,
neosporno je, to sam primetio u svom izvestaju da je u velikom broju
gradova gde je unisten veliki broj dzamija i katolickih crkava, na primer
15 dZamija u Banja Luci i nekoliko predgrada ili pet dZzamija u Bijeljini ili u
Nevesinju, to je jos jedna opstina koju smo koristili za ilustraciju, uopste nije
bilo borbi. To su sve bili gradovi koje su srpske snage zauzele pre rata ili vrlo
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rano u toku rata, a do razaranja je doslo kasnije, a tada su srpske vlasti imale
kontrolu nad tim podru¢jem.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, dakle, vi niste ustanovili da je
bilo sta koriS¢eno u vojne svrhe od tih objekata? Je I’ to ono 3ta vi tvrdite?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja ne iskljucujem tu moguénost, ali
nisam video nikakve dokaze koji bi to sugerisali.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Dobro, vi pominijete, ja ¢u zbirno zbog
nedostatka vremena, pominjete Vecnicu u Sarajevu, biblioteka, Institut za
orijentalne studije i tako dalje. Da li imate podatke o tome da se, da su ti
objekti koris¢eni ili kao zaklon ili kao vatreno uporiSte snaga koje su delovale
prema srpskim polozajima? Da li ste iSta od od toga, imate i bilo kakva
saznanja, samo mi odgovorite sa da ili ne, posto nemamo vremena.
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja sam se raspitivao i koliko sam uspeo
da ustanovim ni Institut za orijentalne studije, ni biblioteka nikad nisu
koris¢eni u vojne svrhe od strane vojnih snaga i zapravo sam ocekivao ako
je tako neceg bilo, takve tvrdnje bi se pojavile odmah posle rata. Medutim,
nije se to desilo.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dobro da vas onda pitam nacelno, da
li smatrate da upotreba vojne svrhe bilo kojih, koga od ovih objekata koji su
osteceni ili poruseni, se smatraju legitimnim vojnim ciljem?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ponovo, ja se ovde ne pojavljujem kao
pravni vestak.

SUDIJA MEJ: Nije na ovom svedoku da odgovori na to.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A dobro da li smatrate zaista da su
porusene ili oStecene dzamije, na primer, o kojima govorite, trpele ta
razaranja zato $to su unistavane kao spomenici kulture ili u ratu, sobzirom
da je on imao i svoju versku komponentu?

SUDIJA ME]J: Nije na svedoku da odgovori na to pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: A dobro, da li mozete da mi odgovorite,
ako je bila, na primer, namera Srba da uniste neke kulturne objekte, kako Srbi
nisu unistili, na primer, Arslanagi¢a most u Trebinju i tamos3nje turske kule,
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na primer, most Mehmed pase Sokolovi¢a u ViSegradu, takode spomenik
kulture i tako dalje. Ima nebrojano primera ...

SUDIJA ME]: Svedok ne moZe da odgovara na to zasto su to ljudi radili. To
morate da pitate te ljude.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da li ¢injenica dasu svi ovi
objekti kulture koji su nesumnjivo, muslimanske kulture, ostali netaknuti u
mestima koje su drzali pod svojom kontrolom snage bosanskih Srba, da li je
to dokaz da oni nisu sistematski uniStavali objekte kulture?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Mesta koja ste pomenuli, kao 3to su
Trebinje i Visegrad, u tim gradovima su unitene sve dZamije. ZaSto mostovi
nisu izdvojeni i unisteni na isti nacin, ja ne znam.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Ja govorimi, na primer, o turskim kulama
i tako dalje koje takode nisu, nisu uniStavane, prema tome, govorimo o
objektima kulture, ne samo o mostovima.

SUDIJA MEJ: Svedok je odgovorio na to pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Valjda vam je jasno da je, u stvari, ovo
uniStavanje verska komponenta tog gradanskog rata koji je tamo voden?

SUDIJA MEJ: Ne mozete da postavljate to pitanje. Vec je doneta odluka.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro, a da li mislite da su Srbi koji
su rudili dZzamije znali koje su dZamije spomenici kulture ili deo kulturne
bastine? Postavilo bi se pitanje, na primer, kad su srusili dZamiju u Foci, 3to
bi je srusili kad se znalo da je podignuta na, na pravoslavnoj crkvi.

SUDIJA MEJ: Ako moZete da odgovorite u vezi sa Fo¢om, izvolite.

SVEDOK RIDLMAJER: Sve $to sam hteo da kazem je da u Foci nije samo
unistena ta dzamija, vec i svaka dzamija u gradu, a u gradu je bilo dosta
dZamija. Mislim ¢ak viSe od 20 u Foci i predgradima. Sve je to bilo uniSteno.
Sumnjam da su sve one bile izgradene u srednjem veku i ne znam da i
dZzamija Aladza izgradena na mestu gde je ranije bila crkva.
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OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Pa dobro, vi i sami govorite, na strani
10 u treCem pasusu, da je skoro 60 posto dzamija koje su ostecene ili
sruSene bilo podignuto za vreme turske vladavine, a da li to podrazumeva
da je preko 40 posto dZzamija na podrucju Bosne i Hercegovine podignuto
za vreme Jugoslavije, znaci za nesto vise od 70 godina. Skoro polovina od
ukupnog broja dZzamija je podignuta za tih sedamdesetak godina Jugoslavije
u odnosu na pet vekova turske vladavine koju pominjete.

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je jednostavno pitanje‘'onoga 3to
je opstalo. Mnoge od novih dZzamija su izgradene da bi zamenile stare
dzamije koje su, recimo, bile ostecene u zemljotresima, ratu ili jednostavno
propadanju tokom vremena i verovatno biste to pronasli slicne procente i u
drugim delovima Evrope u vezi sa istorijskim modernim zgradama.

SUDIJA MEJ: Ovo treba da bude vase poslednje pitanje, gospodine Milo-
Sevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC - PITANJE: Vrlo tesko je da, dobro ako je poslednije,
da li ste vi pisali svom tadasnjem predsedniku Klintonu (Bill Clinton),
gospodine Ridlmajer, i trazili u svom pismu da ukine embargo na oruZzje
Muslimanima?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, jesam. To je bilo u leto 1995.
godine. Ja sam imao misljenje o tome Sta se de3avalo i o ratu u Bosni i moje
misljenje je bilo da na osnovu. povelje Ujedinjenih nacija (United Nations)
embargo na oruzje kr3i, narusava pravo Vlade Bosne i Hercegovine, pravo na
samoodbranu. Ja to jesam uradio, a Cinjenica da sam se ja bavio politikom
u tom smislu ne uti¢e na moju profesionalnu objektivhost u podno3enju
izvestaja ovde.

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Tapuskovicu.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Zahvaljujem, ¢asne sudije.
Gospodine Ridlmajer, hteo bih samo nesSto da vas zapitam da objasnite
sudijama vezano za metod po kome ste radili. Ja sam razumeo i na to se ne
bih vracao-da ste vi vi trebali da utvrdite Stetu na objektima onako kako je
bilo reci, je li tako? Tako ste dobili da to uradite?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.
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PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Medutim, gospodine Ridlmaijer,
u vasem iskazu i danas kad ste bili ispitivani u glavhom ispitivanju, vi ste
na primer danas kazali da je pet dzamija unisteno u toku jedne nodi. Pa ste
onda kazali da je, da ste znali ili utvrdili ono 3to je bilo vezano za spaljivanje
ljudi u dzamiji. Da li je to bila vaSa duznost da se bavite stvarima koje se
mogu utvrdivati samo drugim dokazima. Vi ste trebali da utvrdujete samo
Stetu.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja sam smatrao da je moj posao ne
samo da napravim fizicke opise stanja tih zgrada u leto 2002. godine, ve¢
i po mogucnosti da saznam kada su unistene i kako. Jedan od razloga je
$to sam pokusavao da isklju¢im koliko je moguce zgrade koje su uniStene
pre rata, tacnije, da se ograni¢im na ratnu Stetu i ratna razaranja. | isto kao
u svim svojim drugim izvestajima koje sam podneo medunarodnom sudu,
nisam se mnogo trudio da iznalazim i intervjuiSem druge svedoke. Ukoliko
je na licu mesta bilo svedoka koji su Zeleli sa mnom da razgovaraju, ja bih
zapisao ono 3to su oni rekli. U slucaju Bijeljine, nije sporno da je pet dZzamija
unisteno u toku jedne noci. O tome ima puno izvestaja.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Imam vrlo ograni¢eno vreme.
Mene interesuje ovo: vi ste u vaSem izvestaju, pismenom, koristili ovakve
izraze: po svemu sudeci, mozda;, izgleda, ja mogu to da nadem, ali mislim
da nije neophodno, navodno. Zar nije bilo nuZno samo da se bavite Stetom,
a da ne dajete nikakve procene koje zvuce evo ovako kako ste to napisali? Jer
to je malo nepouzdano da bi Sud to mogao da uzme u obzir.

SVEDOK RIDLMAJER -~ ODGOVOR: Ja sam bio vrlo paZljiv i u pravljenju
baze podataka i u svom izvesStaju da ne propustim koju sam informaciju
prikupio na osnovu direktnih dokaza, a koji deo predstavljaju zakljucci,
dedukcija i stvari koje su mi ispricali drugi ljudi. Zato sam koristio reci kao
“prema navodima drugih” i tako dalje.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Casne suduje, moram nesto
ipak predhodno da vam objasnim. 30. juna 2003. godine smo dobili obilje
materijala po Pravilu 68. Od obilja tog materijala koji se ticu iskljucivo
gospodina Ridlmajera, od obilja tog materijala koji ima direktno veze sa
nalazom koji je gospodin Ridlmajer dao, ja bih hteo da se pozabavim mozda
samo sa dva dokumenta, tre¢i ¢u videti ako budem stigao. Gospodine
Ridlmajer, prvi dokument je ¢lanak Metjua Betlsa (Matthew Battles), vi znate
za taj clanak?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

PRIJATELJ SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Evo ga, ako mozZete da pogledate
Cetvrti pasus?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Da.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Tu stoji, “kako je Ridimajer
dokumentovao stradanje stotine drugih biblioteka, muzeja i arhitektonskog
blaga Sirom Hrvatske, Bosne i Hercegovine i u skorije vreme, Kosova,” je I’
tako, tu stoji, on vas citira?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da. To je rezime onoga Sta sam vec
napisao u mnogim ¢lancima.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: E, sada pogledajte stranu, stranu
4, drugi pasus. Tu kaZe ovako, da ste vi izjavili, vas citira: “Ridlmajer takode
smatra da su nacionalisti¢ki motivi vise nego ocigledni. Sirom Bosne i Herce-
govine, napisao je, biblioteke, arhive, muzeji i kulturne institucije predstav-
ljale su metu unistenja, u nastojanju da se izbriSe materijalni dokaz, knjige,
dokumenti i umetnicka dela, koji bi mogli da podsecaju buduée narastaje da
su narodi razliCite etnicke i verske tradicije nekada delili zajednicko naslede,”
je li tako?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, da.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Da li se ovaj nacionalizam, o
kome vi ovde govorite, jer tu ne spominjete ni jedan narod, tice svih naroda
u Bosni i Hercegovini?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Mislim da se to isklju¢ivo odnosi na
one koji propovedaju isklju¢ivo nacionalisticke ideologije, nezavisno od
nacionalne grupe.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Po vaSem stavu vi niste pravili
razliku ni izmedu kog naroda, nego se to odnosi na sve narode koji su Ziveli
na tom prostoru, je li tako?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ja ne govorim o nacionalnostima,
govorim o nacionalistima.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Ne, vi ste ovde govorili o naciona-
listickim motivima.
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SUDIJA MEJ: Mi moZemo to sami da procitamo.
PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC: Zahvaljujem.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, hteo bih da ukazem da fraza “nacionalisticki
motivi” predstavlja reCi autora. Ovaj tekst koji se pripisuje gospodinu
Ridlmajeru zapravo je citat, a taj deo teksta nije pod navodima.

SVEDOK RIDLMAJER: Da.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC: Molim vas. Ja vas molim, ¢asne sudije,
obratite paznju ...

SUDIJA MEJ: Dajte to, gospodine Tapuskovicu.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC — PITANJE: Casne sudije, samo obratite
paznju na ovaj pasus, gde se navodi ovo, to nije navod autora nego Ri-
dimajer smatra to. Ja necu da se zadrzavam na tome, odgovaram samo
tuziocu. Nije, neka to sud proceni. Ne bih se zadrzavao na tome. Ali imam
ovde jos jedan dokument, isto mi je obelodanjen 30. juna 2003. godine i
to je dostavljeno po Pravilu 68, objavljeno je na internetu, nemam ERN broj
TuZilastva, ali ste vi autor tog ¢lanka. Tice se ovog manastira Zitomislici.
Ali ja se necu zadrzavati na manastiru Zitomisli¢i, o tome ste veé govorili
u vezi dokumenta koji je «citiran, a nije dostavljen po ¢lanu 68, ali iz ovog
dokumenta koji vi, koji ste vi napisali, a evo ga, ja ¢u vam ga dati, vi kaZete
da ste u vezi manastira...

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Koja strana?

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Na strani 5, prvi pasus. Vi kazete
da ste u vezi sa manastirom o kome je re¢, razgovarali sa direktorom muzeja
srpske pravoslavne crkve, gospodinom Slobodanom Mileusni¢em, je I’
tako?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Nisam sa njim razgovarao. Sa njim sam
komunicirao posredstvom jednog drugog coveka. On je bio toliko ljubazan
da mi da neke fotografije.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: E dobro, evo pise u sledecem
pasusu da ste, govoredi o tome da je prema vasem saznanju koje kako kazete
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potice iz viSe izvora, pravoslavnoj crkvi naneta najveca steta u dolini Neretve,
kada se uzme u obzir teritorija cele Bosne i Hercegovine, pozivate se na
jedan od tih izvora, knjigu gospodina Mileusni¢a pod naslovom “Duhovni
genocid” kao i izvestaj episkopa zahumsko-hercegovackog Atanasija, je li
tako? Vi ste imali tu knjigu ili videli tu knjigu.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

PRIJATEL] SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: E sad, ja bih sa ovim i zavrsio
verovatno, ako budemo uspeli to da raspravimo. Ja moram da kazem da sam
u ovom kratkom vremenu, zahvaljujuci ljubaznosti episkopa banjaluckog
gospodina Jefrema Milutinovica, uspeo da nabavim tu knjigu koju ste vi
imali, je li to ova knjiga?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Jeste. Ja mislim da ja imam ranije
izdanje.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC - PITANJE: Da li bi mogli da je pogledate?
| to stranu broj 234 na kojoj se nalazi ova mapa i podaci o broju crkava i
drugih objekata koji su stradali od 1991. do 1995. godine, tu se cak navodi
cifra od 797, a 212 crkava potpuno poruseno. Jeste li videli to i znate li za
to?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pre svega, kao $to sam naveo, ja sam
imao ranije izdanje ovoga gde nije bilo karte i nije bilo ni te cifre. Secam
se sada, gledajudi ovu knjigu, da, mada ona ima mnogo vise fotografija
nego ona druga knjiga koja je ovde pomenuta, autori nisu mnogo paZljivi u
odvajanju razaranja iz drugog svetskog rata i razaranja za koje se tvrdi da se
desilo tokom poslednjeg rata, tako da ne mogu ovo da potvrdim. Vidim da,
takode, postoiji cifra 797, od toga se tvrdi da je 212 crkava unisteno, a da je
367 osteceno. Kao Sto sam rekao, ja nisam u stanju da potvrdim ovo, posto
nisam to sistematski izucavao.

PRIJATEL) SUDA TAPUSKOVIC: Hvala, hvala.
SUDIJA MEJ: Da, gospodine Aga?
DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC AGA

TUZILAC AGA: Casni Sude, ako nemate nista protiv, hteo bih da se prvo
uvede u spis knjiga fotografija po osnovu da nema nikakvih optuzbi sa tim
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u vezi u OptuZnici. To se ti¢e uniStene srpske imovine. Sto se nas tice, to
moze da ostane.

SUDIJA ME]J: U redu, nastavite.

TUZILAC AGA - PITANJE: Gospodine Ridimajer, bilo je dosta razgovora
i pitanja o tome $ta predstavlja kulturnu bastinu i kulturnu imovinu. Po
vasem misljenju, mogu li zemljiSte, zgrade i druge stvari predstavljati
kulturnu imovinu i da li je to deo kulturne bastine jedne zemlje cak i ako nije
registrovana?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Sigurno da mogu.

TUZILAC AGA - PITANJE: Po vasem misljenju, da li bi-bilo ta¢no da se kaze
da ovi verski objekti, arhive, biblioteke i sve to'Sto je pomenuto u vasem
izvestaju predstavlja deo versko-kulturne bastine bosanskog naroda?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC AGA - PITANJE: Posto smo ovo rascistili, ima jos jedna stvar koju
je pokrenuo optuZzeni. Bilo je pitanja o tome 3ta je verska imovina i re¢eno
je, optuzeni je rekao da su obe strane uniStavale imovinu i bastinu druge
strane. Ocigledno, na osnovu vadeg istrazivanja i dokaza koje ste vi prikupili
i svedoka s kojima ste vi razgovarali, da li je to tacno? Da li je to ispravan
zakljucak?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja bih rekao da nije.

TUZILAC AGA - PITANJE: Po kom osnovu to kazete?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Obic¢no kada se radi o osveti i odmazdi,
to su spontani postupci i, recimo, tipi¢an primer bi bila grupa ljudi koji su
proterani i koji se vrate u svoje selo i nadu da je njihov hram unisten, oni koji
su ga unistili su otidli odatle i onda ti ljudi koji su se vratili izvrSe odmazdu
nad hramovima onih koje smatraju krivcima za to. To je tipicna odmazda.
Kada se radi o razaranju “milo za drago”, uzajamnom razaranju, to je opet
sporadi¢no, zavisi od okolnosti i moguénosti. Jedan faktor koji govori protiv
toga je sistematska i svestrana priroda takvog razaranja, koje sam ja primetio
i dokumentovao. Drugo 3to ne ide u prilog toj teoriji je da se vecina ovog
razaranja nije desila u jeku sukoba, ve¢ kada su ta podrucja dosla pod kontrolu
bosansko-srpske vlasti zajedno sa drugim faktorima koje sam pomenuo, kao
sto su koris¢enje eksploziva i obim potrebne organizacije. To sve ukazuje da
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se ne radi o besu rulje ve¢ o nekoj vrsti dirigovane politike. U uzajamnom
razaranju, po sistemu milo za drago, ocekuje se da ce biti podjednak stepen
razaranja na obe strane. Kao $to sam objasnio, to ovde nije tako.

TUZILAC AGA - PITANJE: Imam dva vrlo konkretna pitanja ovde. Dali'je
tacno da u velikom stepenu vecina verskih lokaliteta, koje ste pomenuli-u
svom izvestaju, su razoreni kada nije bilo nikakvih borbi u blizini?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: To je tacno.

TUZILAC AGA - PITANJE: Da li je takode ta¢no na osnovu lokaliteta koje
ste posetili i drugih fotografskih i drugih dokumenata, da je u mnogim
sluc¢ajevima dZamija bila cilj, namerni cilj razaranja, dok susedne zgrade nisu
taknute?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne samo u kontekstu okolnih zgrada
koje su ostale nedirnute, vec se moze zakljuciti da'je dzamija bila cilj, namer-
ni cilj, zbog toga sto je eksploziv pometnut tacno na mesto gde ¢e napraviti
najvecle razaranje. Pravi se krater, vide se tragovi spaljene zemlje i temelja.
Ja nisam vojni ekspert, ali sam vec video nekoliko stotina unistenih zgrada
i mogu da zaklju¢im nesto na osnovu tog iskustva. Meni se cini da nije
uopste verovatno da bi tako nesto moglo da se desi sluc¢ajno u toku vojnog
sukoba.

TUZILAC AGA - PITANJE: Sad prelazimo na malo drugaciju temu. OptuZeni
je pokazao jedno pismo koje je ozaceno radi identifikacije na engleskom
jeziku. To je, zapravo nije bilo.na engleskom jeziku. To je bilo naredenje da
se ne diraju dZzamije i drugi verski objekti zbog toga $to mogu biti napadnuti
u Banja Luci. Da li moZete da se setite koji je bio datum tog pisma?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Na Zzalost, ne.

TUZILAC AGA = PITANJE: Da se podsetimo. Dokazni predmet Odbrane
broj 159.

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Datum pisma je 12. maj 1993. god-
ine.

TUZILAC AGA - PITANJE: U to vreme da li je u Banja Luci jo§ uvek bilo
nerazorenih dZzamija?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Bilo je nekoliko. Do tada je unisteno
tri.
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TUZILAC AGA - PITANJE: Da li su ostale jo§ uvek bile na mestu?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ostalih 13 su u sledeéih nekoliko
meseci uniStene, do decembra 1993. godine nije ostala ni jedna dzamija
u Banja Luci.

TUZILAC AGA - PITANJE: Znac¢i bez obzira na ovo naredenje, koje je
ocigledno ignorisano, sve dzamije su uniStene u Banja Luci i niko nije
krivicno gonjen zbog toga?

SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Tako je.

TUZILAC AGA - PITANJE: Imam jo$ samo dva pitanja za vas. Trudim se da
budem kratak. Prvo pitanje: da li znate za hram Svetog Save u Beogradu?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC AGA - PITANJE: Da li je on zavrien?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: Ne. On se ve¢ vrlo dugo gradi.

TUZILAC AGA - PITANJE: Da li se ljudi tamo okupljaju na sluzbu?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da, koristi se.

TUZILAC AGA - PITANJE: Znaci, to je delimi¢no izgradena zgrada, crkva?
SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Da.

TUZILAC AGA - PITANJE: Da li biste vi smatrali da je to verska i kulturna
imovina?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Ja bih sigurno rekao da. Koristi se i za
pomene, kao 3to je na primer bio pomen premijeru Dindicu, nedavno. | za
komemoracije.

TUZILAC AGA - PITANJE: | kada biste dobili zadatak da li biste bili spremni
da napravite tako istrazivanje o unistavanju srpske kulturne imovine i bastine
u Bosni?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Sigurno bih.

TUZILAC AGA - PITANJE: Poslednje pitanje je sledece: sudija Robinson
(Robinson) vas je pitao da li je moguce napraviti novcanu procenu unistene
imovine, verske imovine u Bosni. Da li vam nesto pada na pamet, da li vam
je neki svedok nesto rekao o vrednosti uniStene imovine?
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SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: Pada mi na pamet kakva moze biti
vrednost koja ne moZe da se izmeri novcem. Zamislite hram u selu gde
narod nije bio mnogo religiozan. U dvoristu te crkve ipak su sahranjeni
njihovi roditelji, valjda i dede. To je jedini vidljivi podsetnik na postojanje te
zajednice u tom mestu. To je takode i velika investicija za tu zajednicu koja
je prikupila sredstva da to izgradi. Tako da je napad na tu imovinu vise od
materijalne Stete. To je vredanje cele zajednice. | kao $to sam rekao u svom
izvestaju, za ljude koji su to ucinili bilo je sasvim jasno Sta znadi to razaranje.
Na primer, Sef policije u Prijedoru, koji je bio intervjuisan od strane jednog
zapadnog novinara, to je pokojini Simo Drljaca, koga je imenovao Radovan
Karadzi¢, za regionalnog 3efa policije u Prijedoru i jo3 pet drugih opstina ...

TUZILAC AGA - PITANJE: Izvinite, koja je to strana vaseg izvestaja?
SVEDOK RIDLMAJER — ODGOVOR: To je strana 12 u mom izvestaju.

TUZILAC AGA - PITANJE: Ima li Pretresno vece to, strana 12?

SVEDOK RIDLMAJER - ODGOVOR: On kaze: “Kad se radi o dzamiji ne
mozete da slomijete samo minarete, morate da uzdrmate temelje tako da
ne mogu ponovo da je izgrade. Ucinite to i oni ¢e sami hteti da odu, sami
¢e otici.” Zrtve su dosle do slicnog zakljucka, ocigledno. Ja mogu da vam
citiram ovde jednu izjavu iz moje baze podataka, samo trenutak. Da, ovo je
izjava koju citira Tim DZuda (Tim Judah), reporter koji je tada, 1993. godine
bio u Banja Luci, 14. maja 1993. godine posle uniStavanja dzamije iz XVI
veka: “Oni su hteli srce da nam iS€upaju, hteli su da shvatimo da za nas
ovde nema mesta”. Ovo sam citirao da pokazem kakva je bila vrednost te
dZamije za te ljude.

TUZILAC AGA: Nemam viie pitanja.

SUDIJA ME]J: Gospodine Ridlmajer, ovim je vase svedocenje zavrieno. Hvala
vam $to ste se ponovo vratili u Sud. Sad ste slobodni.

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Grum.

TUZILAC GRUM: Sledeci svedok, zamolio sam da se uvede. Ostaje pitanje
zastitnih mera koje treba da reSimo na privatna sednici.

SUDIJA ME]: Privatna sednica.
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(privatna sednica)

TUZILAC GRUM: Tuzilastvo poziva ambasadora Edhema Pasica. Zeleo bih
da obavestim Pretresno vece da pre nego $to prekinemo sa radom-danas,
da li bi bilo moguce da tri, cetiri minuta posvetimo proceduralnim pitanjima
koja bih hteo da pokrenem pred Pretresnim vecem pre pauze. Molim da
sekretarijat podeli rezime i jedan dokazni predmet dok ¢ekamo da svedok
ude u sudnicu.

SUDIJA MEJ: Molim da svedok da svecanu izjavu.

SVEDOK PASIC: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu istinu i nista
osim istine.

SUDIJA MEJ: Izvolite, sedite.
GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC GRUM

TUZILAC GRUM - PITANJE: Ambasadore Pa3i¢ nakon 3to je Pretresno vece
donelo odluku, mi éemo nastaviti saradom na javnoj sednici, obracaéemo
se vama vasim imenom, medutim, ako bude neki deo vaseg svedocenja
koji Zelite da se obavi na privatnoj sednici zato $to ste iz bilo kojeg razloga
zabrinuti za bezbednost, recite nam to i mi ¢emo to zatraziti od Pretresnog
veca. Hteo bih da po¢nemo sa vasim svedocenjem tako 3to ¢e nam redi na
kojem ste trenutno poloZzaju.

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Ja sam sada ambasador Bosne i Hercegovine
u Kuvajtu (Kuwait).

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koliko dugo ste na tom polaZaju?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Dvije i po godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste danas prisutni na Medunarodnom
sudu u privatnom svojstvu, kao privatni gradanin ili u zvanicnom svojstvu?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Ja, gospodine, nisam danas u zvani¢nom
svojstvu, ja sam danas ovdje prisutan u svoje licno ime i u ime svih onih koji
Zive u juznoj Evropi, a Zeljeli bi da Zive normalnim Zivotom bez diskrimi-
nacije
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Zeleo bih da vam skrenem paznju na period
pocetka devedesetih. Da |li moZete da nam kaZete koju ste funkciju obavljali
u tom periodu?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Pocetkom devedesetih ja sam bio 3ef
kancelarije za arapski, turski i kineski jezik.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada ste poceli da radite taj posao?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Ja sam na taj polozaj dosao 1977. godine,
koliko me pamdenije sluzi.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada ste prekinuli da radite taj posao?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Ja sam sa te funkcije otisao de facto 1991/92.
godine, ali de jure sam na tom mjestu ostao do 1994. godine.

TUZILAC GRUM: Pre nego 3to nastavim dalje sa 6vim, molim da se svedoku
pokaze jedan dokument, a da se pre toga da i broj dokaznog predmeta.
Ovo je jedini dokazni predmet koji éemo razmatrati sa ovim svedokom.

sekretar: Dokazni predmet TuZilastva broj 489.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine, ovo je rezime va$eg obrazovanja i
profesionalnog iskustva?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Da; to je ta¢no.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Gospodine svedoce, u vasem poslednjem
odgovoru na moje pitanje, rekli ste da ste primetili odredene promene u
vasoj karijeri. Da li moZete da nam kaZete kada ste prvi put to primetili i
molim vas objasnite nam te promene?

SVEDOK PASIC — ODGOVOR: Promjene su se pojavile kako se menjala i
situacija u Jugoslaviji. Promjene su se mogle osjetiti odmah nakon Osme
sjednice. Nastalo je ciS¢enje ljudi koji se nisu smatrali podobnim, ne samo
nesrbi, nego i Srbi koji nisu bili lojalni novom kursu.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste vi videli te promene kada su u pitanju
vase kolege Srbi sa kojima ste radili zajedno?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Da, apsolutno. Ni dan danas mi nije jasno
kako su se ljudi promjenili odjednom. Bila je takva kampanja, propaganda
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medijska, da su ljudi samo pricali o tome 3ta se deSavalo u Stabu ovde sada
okrivljenog.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste vi tada bili skinuti sa svoje funkcije?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Jesam, ja sam vracen na pocetak, na-mjesto
takozvanog obi¢nog prevodioca.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A kada ste vraceni na to mesto?

SVEDOK PASIC — ODGOVOR: Koliko se sada sjecam, to je bila negdje
1991., 1992. godine i informisan sam tada da je bilo planirano da se ja
udaljim sa tog posla, medutim kako sam rekao u mojoj izjavi, na svu srecu
ja sam imao dosta prijatelja u ime kojih sam danas ovdje. Jedan od tih mojih
prijatelja imao je tada visoku poziciju u saveznoj drzaviii on me je zastitio na
taj nacin da ostanem samo formalno na tom mjestu na kojem sam bio dok
nisam pobjegao iz Beograda.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A kada ste pobegli.iz Beograda?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Tek 1994, godine.

TUZILAC GRUM - PITANJE: U periodu od 1991. do 1994. godine da li je
vas stan u Beogradu ikada bio izloZzen pretresu?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Jeste, vrlo cesto. Supruga i ja smo vrlo cesto
ostavljali znake i kad smo se vracali, prepoznavali smo da je stan bio pretresen
i vrlo Cesto sam primjetio, posto je u mom stanu bilo dosta knjiga, posebno
na orijentalnim jezicima koje ja govorim, mnoge te knjige su jednostavno
nestajale.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li je ikada tokom pocetka devedesetih godina
od vas traZzeno da idete na informativne razgovore u srpsko Ministarstvo
unutradnjih poslova?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Da, ja sam Zivio u jednoj atmosferi, ne samo
ja, i svi ljudi koji su bili kao ja, jednog uzasnog straha, traZzeno je od mene,
medutim, ja nikad ne znam ko su ti ljudi, ti ljudi su uvijek bili u civilu, nikad
im nisam znao imena.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Koliko puta je od vas traZeno da se sastanete
sa tim ljudima?

SVEDOK PASIC — ODGOVOR: Vrlo ¢esto, vrlo Cesto, ti su me ljudi nekad
presretali i na javnim mjestima, obi¢no je to bilo ponedeljkom.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: | 3ta se deSavalo kada su vam ti ljudi prilazili?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Desavalo se da su me uvijek upozoravali
posto sam radio, kako su oni rekli, povjerljive poslove u bivSoj Jugoslaviji, da
oni ne Zele rizikovati da me puste, kako su oni rekli, sa drzavnim tajnama u
glavi, da Zele da ja stalno budem tu pod kontrolom i da po tim zahtjevima
ne smem nikom nikad nista reci, ¢ak ni mojoj supruzi; o tome sam moju
suprugu izvjestio tek kad smo stigli u Kairo (Cairo), kad sam pobjegao iz
Beograda.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Sada bih Zelio da skrenem va$u paZnju na
leto 1992. godine. Da li ste u to vreme jednom prilikom bili u kancelariji
tada3njeg predsednika Dobrice Cosi¢a?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Da, to je ta¢no.

TUZILAC GRUM - PITANJE: On je bio predsednik Savezne Republike
Jugoslavije u to vreme, je li tako?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Da.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Mozete li da nam kaZete koja je bila svrha
vaseg prisustva u njegovoj kancelariji?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Prije-nego 3to sam dosao u njegovu
kancelariju, dosli su neki ljudi i rekli su mi da dva predsednika Zele da ja
pomognem da se obavi njihov. telefonski razgovor.

TUZILAC GRUM - PITANJE: A sa kim je trebalo da obave taj telefonski
razgovor?

SVEDOK PASIC — ODGOVOR: To je telefonski razgovor koji je kasnije
usljedeo izmedu lidera Libije (Lybia) Moamera Gadafija (Muammer al
Gaddafi) i tada3njeg predsednika Savezne Republike Jugoslavije gospodina
Dobrice Cosica.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li znate za$to je od vas traeno da vi
pomognete prilikom tog telefonskog razgovora?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Ja ne znam, ali su mi rekli ljudi koje sam
poznavao u kabinetu Cosica da je najverovatnije Gadafi, koga sam poznavao,
traZio da ja prevedem taj razgovor, jer sam mu vrlo cesto prevodio prilikom
posjeta i u Jugoslaviji i obratno, prilikom posjeta tadasnjih jugoslovenskih
najvisih funkcionera u bivsoj Jugoslaviji Libiji.
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TUZILAC GRUM - PITANJE: Kada ste otisli u kancelariju predsednika
Cosica, da li je od vas trazeno da sacekate neko vreme pre nego 3to budete
u mogucnosti da pomognete oko tog razgovora?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Jeste, jeste, dugo smo Cekali, jer je uspostav-
ljanje te konekcije, veze telefonske izmedu Tripolija (Tripoli) i Beograda tra-
jalo veoma dugo.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MozZete |i da nam kaZete koliko ste dugo
otprilike ¢ekali pre nego 3to ste dosli do tog telefonskog razgovora?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Koliko sad mogu da se prisjetim, ja mislim
da je to bilo negdje oko sat vremena, mozda vide, mozda manje, ali
aproksimativno tu negdje.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Dok ste ¢ekali u kancelariji predsednika, da li je
tamo bili jo3 nekih ljudi koji su isto ¢ekali?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Bilo je. Tadasnji savezni ministar za inostrane
poslove je bio prisutan, gospodin Vladislav. Jovanovi¢.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Osim gospodina Vladislava Jovanovica, da li je
bilo jo3 nekih ljudi u kancelariji?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Kancelarija je bila velika. Ljudi su ulazili i
izlazili. Koliko mogu da se sjetim bio je i zamenik 3efa kabineta predsjednika
Dobrice Cosica koga sam poznavao od ranije.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Jeste li u kancelariji videli i neka vojna lica?
SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Nisam vidio nikakve vojnike u kancelariji, ali
bilo ih je puno u hodnicima, predsobljima kada sam dolazio, pre nego 3to
sam usao u tu sobu gdje smo cekali.

TUZILAC GRUM - PITANJE: MoZete li da nam opisete u kakvom su stanju
bili vojnici?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Pa, vojnici su imali razli¢ite uniforme i
tadasnje oznake Republike Srpske Krajine, kao i iz Bosne.

TUZILAC GRUM - PITANJE: Da li ste bili u moguénosti da cujete 3ta su ti
vojnici izmedu sebe pricali?

SVEDOK PASIC - ODGOVOR: Da, ¢uo sam neke price. Cuo sam razgovore
prije nego $to sam u3ao u ¢ekaonicu. Oni su pricali o tome ko sa kog fronta
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dolazi. Neki su imali na sebi i blatnjave uniforme. Bila je tu i grupa koja je
imala natpis na cirilici, na kome je pisalo “brigade”. Mislim da je to pisalo,
ali nisam mogao dobro da vidim, bilo je mracno u hodniku. Pre nego 3to
sam u3ao u Cekaonicu, ¢uo sam da pricaju o ubistvima u bosanskim selima,
pokoljima i tako dalje.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, predstoji nam da se posvetimo‘jednom
prilicno velikom delu izjave svedoka, da li mislite da je sada vreme da se
prekine sa ispitivanjem ovog svedoka i da se nastavi sutra ujutru.

SUDIJA ME]J: Da, mislim da je vreme. Gospodine ambasadore, mi ¢emo
sada da prekinuti do sutra ujutro. Molim vas da u pauzi'ne pricate ni sa kim
o vasem svedocenju dok ono ne bude zavrSeno. Molim-vas, dodite sutra
ujutru. Hvala vam mnogo.

SVEDOK PASIC: Da, hocu.
SUDIJA MEJ: Izvolite, gospodine Grum.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, prva stvar koju bih Zeleo da istaknem tice se
ambasadora Okuna (Herbert Okun). Ako mogu da podsetim Sud, zavrieno
je sa njegovim unakrsnim ispitivanjem pre nekog vremena, ostalo je samo da
mu prijatelji Suda postave nekoliko pitanja. Razgovarao sam sa gospodinom
Kejom (Kay) o tome kako da se to izvede. Ako mogu da podsetim, da je
Pretresno vece predloZilo mogucénost da se ambasodoru pismenim putem
proslede pitanja prijatelja suda na koja bi on odgovorio. TuZilastvo je
planiralo da svedoka dovede ponovo u sudnicu negde u ovom periodu,
zato $to smo verovali da ¢e on svedociti u drugom predmetu. Medutim,
taj predmet je odloZen i nastavak nece biti pre nego Sto TuzilaStvo zavr3i
sa izvodenjem dokaza u ovom predmetu. Razgovarao sam sa gospodinom
Kejom (Kay) i on se slaze, ako se i Pretresno vece jos uvek slaZe, da se
ambasadoru proslede pitanja pismenim putem i da on na njih odgovori. Na
taj nacin'bismo ustedeli na vremenu i ambasador ne bi morao da se vraca.

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Kej?

PRIJATEL) SUDA KEJ: Ukoliko ova mogucnost nije viSe u opticaju, ja bih
svedoku imao da postavim samo pet pitanja i to bi oduzelo mozda 15
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minuta vremena. Ali sobzirom na okolnosti, mislim da bi bilo najbolje da se
postupi po ovoj mogucnosti koju je tuzilac izlozio.

SUDIJA MEJ: Da.

TUZILAC GRUM: Druga stvar koju sam Zeleo da istaknem tice se namere
TuZilaStva da za sledeci ponedeljak pozove svedoka Nenada“Zafirovica.
Medutim, postavlja se pitanje da li e oni biti u stanju da putuje i tojje pitanje
koje ne mozemo da resimo pre letnje pauze. Zelim da obavestim Pretresno
vece, optuzenog, prijatelje suda da on nece biti ovde sledeceg ponedeljka
i da ¢emo pomeriti raspored ostalih svedoka koji su bili. predvideni za
tu nedelju, na ponedeljak i dalje. Na isti nacin imamo teskoca u vezi sa
svedokom B-150 koji je bio predviden da svedoci ovog petka. Ne mogu
da vam dam definitivnu informaciju, ali Zelim da obavestim Pretresno vece
i prijatelje suda da ¢e moZzda biti teSkoca sa tim svedocenjem, pa ¢emo u
tom slucaju pomeriti svedoke 92bis, pomeri¢emo ih na petak kako bismo
najbolje iskoristili vreme. To su bila pitanja koja sam hteo da istaknem.

SUDIJA ME]J: U redu. Nastavljamo sutra u 9.00. Tada o¢ekujemo gospodina
Lilica.

TUZILAC GRUM: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA ME]J: Gospodine  Milosevicu, prva stvar sutra je gospodin Lilic.
Nastavljamo sutra ujutro.
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